dbenepanbHOE TOCYAAPCTBEHHOE OIOIKETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHUE
BBICILIETO 00pa30BaHUs
«TONBATTUHCKUI TOCYIAPCTBEHHBIN YHUBEPCUTET»

b1.5.04

(uHOexc oucyuniumHbl)

PABOYASA NTIPOI'PAMMA JUCHUIT/IMHBI

NHocTpaHHbIH S3bIK B CPepe IOPUCTIPYACHIINH

(Haumeno8aHue OUCYUNTIUHDBL)
IO HAITPABJICHUIO ITOATOTOBKH (CHCHI/IaHBHOCTH)
40.03.01 FOpucnpyneHuus

(K00 U HauMEHOBaHUe HANPAaBeHUsi NO020MOsKU, cneyuanvHocmu 6 coomeemcemeuu ¢ @I'OC BIIO/PI'OC BO)
IPpa’kIaHCKO-ITPaBOBOM

(nanpasaennocmo (npoguns)/cneyuanuzayus)

dopma 00ydeHus: OUHaAA

I'on Habopa:2017

PacnpenesieHue 4acoB JUCHMILIMHBI 10 ceMeCTPAM M BUIaM 3aHATHH (110 y4eOHOMY IJIAHY)

Koamnuyectso 3ET 3
Yacos no PYII 108
Buasl koHTpOIA B JK3aMeHbl 3ayeTnl Kypcosbie Kypcossie Koutpotbnie
cemMecTpax: MPOEKThI padoThI (M[,),af;(?::mﬁ

¢opMbI 00yueHus1)

NeNe cemecTpoB

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 Hroro
3ET no cemecTpam 3 3
Jlexkuun
JlaGopaTopHbie
IMpakTnyeckue 68 68
KonTakTHas pagora 68 68
Cawm. pa6ora 40 40
KonTpoas
Hroro 108 108

ToabsTTH, 2017




Pabouas mporpamma cocraiena Ha ocHoBanuu ®@I'OC BITO/®T'OC BO u ydebHOTO M1aHa
HarpasJieHus noAroToBku (creuuansHocT) 40.03.01 FOpucnpynenuus HaIpaBJIECHHOCTh

(mpo¢uns) 'paskancko-paBoOBOM
(KOO U HAUMEHOBAHUE HANPABILEHUS. NOO20MOEKY, cneyuanrbiocmu 6 coomsememeuu ¢ @TOC BIIO/DPI'OC BO)

PeuensupoBanue padoueii nporpaMMbl AU CUMILIMHbBI:

OtcyrcTBYyeT

VYueOHas (pabouasi) mporpamma onoOpeHa Ha 3acemaHuu Kadeapsl «Teopust ' METoaUKa
MIpenojaBaHusl THOCTPAHHBIX S3bIKOB U KYJIBTYp» (IIPOTOKOJI 3aceqanust Ne ot

« » 20 r.).
Peuensent
(Oondcnocmo, yuernoe 36anue, cmenety) (noonucy) (U.0. amunus)
« _» 20 1.
Cpok aeiicTBust pado4eil MPporpaMMbl JMCUMILVIMHBI 10 € » 20 r.

Nudopmauus 06 akryanusanuu padoyeil nporpaMMsbl AU CUMILIMHBI:

[TpoToxkon 3acenanus kadeapb No OT «__» 20 T.

[TpoToxkon 3acenanus kadeapb No OT «__» 20 T.

[TpoToxkon 3acenanus kadeapb No OT «__» 20 T.

[TpoToxkon 3acenanus kadeapb No OT «__» 20 T.
COI'JTACOBAHO

N.0. 3aBenytomero kadeapoi «I paxkaaHckoe MpaBo U MPOIECCH

(8bInyckaloweti Hanpasnenue )

«_» 20 r. N.0O.JlanmuHa
(moxmucek) (N.0. damumnus)
YTBEPXJIAIO
3aBeI[yIOIHI/II71 Kaq)ez[poﬁ «TeopHsa U METOAMKA MIPENOIABAHUSI MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U KYABTYD)
(paspabomasuieii PI])
« » 20 T I'.B. ApramoHOBa
(noonucy) (U.0. Pamurus)



AHHOTALIUA
AUCUMILNIUHBI (Y4e0HOI 0 Kypca)

b1.b.04 UHocTpaHHbI A3bIK B chepe IOPUCTIPYAEHIIMH
(MHIEKC ¥ HAUMEHOBAHKE JUCIHUILTUHBI (Yy1eOHOTO Kypca))

1. Henpb u 3a1aum M3yyeHHs JMCHUILIHHBI (Y4eOHOr0 Kypca)

Llens — oBnajeHUE CTyJIEHTaMH HEOOXOJUMBIM M JOCTATOYHBIM YPOBHEM MHOS3bIYHOUN
KOMMYHUKAaTHBHON KOMIIETEHIIMM JUI PEIIeHUS MPOQeCcCHOHATBHO-OPHEHTUPOBAHHBIX 331ad B
00TacTH YCTHOM M TNMHUCHPMEHHOW KOMMYHHKAIIMHM TPH OOLICHWH C 3apyOeKHBIMH ITapTHEPaMH,
MIPUMEHEHUH B ITPOU3BOJCTBEHHOM MTPaKTUKE, a TaKXKe JJIs AaJIbHEHIIero caMooOpa30BaHMUsL.

3aoauu:

1. B oOnactu ¢oneruku: ¢GopMupoBaHHME, pa3BUTHE U COBEPIICHCTBOBAaHUE
MIPOU3HOCUTENBHBIX HABBIKOB;

2. B oOmactu rpamMMartuku: (OpMUpOBaHUE MPEJICTaBICHUS O CHUCTEME AHIIMIICKOTO

A3bIKA U MOp(l)OJ'IOFI/I‘-ICCKI/IX 0C06€HHOCT${X FpaMMaTI/ILICCKOFO CTpO?I aHFJ'IHfICKOFO SI3bIKaA, OIIMCAaHUEC
OCHOBHBIX TPAaMMAaTHUECKHUX SBJICHHUI 1 0COOBIX CIIy4aeB UX YIOTPEOICHUSI.

3. B ob6mactu ctpaHoBeneHus: (GOPMHUPOBAHUE 3HAHUN O KYJIBType CTpaH H3ydaeMoro
A3bIKA.

4, B o0Omact JeKCUKOIOTHH: OBJIQJICHHE HOBBIM clioBapeM B oObeme 3500-3800
JICKCUYCCKHUX CIUHUI U CJ'IOBOO6p330BaTeHBHBIMI/I MOJCITAMU, XapaKTepHBIMI/I JJISA COBpeMCHHOFO
AHTJIMICKOTO s3bIKa M (DOpPMHUpOBAHME YMEHHI JOCTATOYHO YBEPEHHO HCIIOJIB30BAaTh Hanboee
yHOTpeOUTEIbHBIE S3BIKOBBIC CPEJCTBA, HECICIMAIBLHON W CIIEIMATBHON JIEKCUKH, YCTOWYUBBIX U
NINOMATHYCCKUX BBIpa)KeHHﬁ, a TaKXKEC OTACIIbHBIX CTUIIUCTHYCCKUX Cpe}lCTB (BHI/ITeTOB, MeTa(bop,
CpaBHEHHIT) HA OCHOBE CHCTEMHOTO M3YUEHHS JICKCHKH U T€3aypyCHOTO IMOIX0/1a.

5. B ob6macTi uTeHHS M TEpPEBOJA: OCYIIECTBICHUE S3BIKOBOM JOTaJKd O 3HAYCHHUHU
HE3HAKOMBIX JIEKCHYECKUX €IUHMII U TPAMMATHYECKHX (OPM MO MX (PYHKIMH, MECTOTIOI0KEHHUIO,
COCTaBy KOMIIOHCHTOB; OCYIIECTBJIIEHHE CMBICIOBOIO CHHTE3a TEKCTa, HM3BJIICYCHHE W3 TEKCTa
SKCIUTMIUTHON W UMIUTHIMTHOW WH(POPMAIUU B Mpolecce MpodecCHOHATbHO-0PHEHTHPOBAHHOTO
YTEHUS W T[EpPeBOJa; pa3BUTHE YMEHHH IPOrHO3UPOBATh JIMHEHHYIO IIOCIIEI0BATCIbHOCTD
AIIEMEHTOB MPO(HECCHOHATLHO-OPUCHTUPOBAHHOIO TEKCTa, €r0 KOMITO3HIIMOHHYIO CTPYKTYPY H
CMBICJIOBOE COJICPKAHKE B IPOIIECCE Pa3IMUHBIX TEXHHUK YTEHHS (03HAKOMHTEIBHOE, H3ydarolllee,
ITOMCKOBOE) H ITEPEBO/IA.

6. B oGmactu ayaupoBaHust ¥ YTeHUs: GOPMHUPOBAHUE YMEHHUI MOHUMAHHS OCHOBHOI'O
CMBICIIA M JIeTaJell COAEP)KaHUS OPUTMHAIBHOTO MPO(EeCCHOHAIBHO-OPHEHTHPOBAHHOTO TEKCTa B
IIPOIECCEe YTCHUS U ayAUPOBAHHUS.

7. B o6nactu roBopenus: GopMUpOBaHKME U Pa3BUTHE YMEHHUI TOBOPEHHMS PH YIaCTHH
B JMCKYyCCHHM MPO(ECCHOHAILHO-OPUEHTHPOBAHHOIO,  COIMAIBbHO-KYJIbTYPHOTO,  JIEIOBOTO,
00111e0BITOBOTO, OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKOTO COJCPXKAHUS Ha AHTJIIMHACKOM S3bIKE, HCIOJIb3Ys
COBPEMEHHBII JINTEPATyPHO-PA3TOBOPHBINA S3bIK B O(PHUIHAIBHBIX U HEO(PUIIHATBHBIX CHUTYAIUIX
OOIIeH s, TEXHUKH YCTHOM, THCBMEHHOM U BUJICO MTPE3CHTALINY;

8. B o00macTy MUCHMEHHOW peYH: COBEPIICHCTBOBAHHE YMEHHU MHUCBMEHHOHM peuH,
bopMHpoBaHHE YMEHHUH aHHOTHPOBaHHS, pedepUpOBaHUS, PEIFOMUPOBAHHUS, MEPEBOJA TEKCTOB
po(hecCHOHAIBLHO-OPHEHTUPOBAHHOM HAIIPAaBICHHOCTH;

9. B o6Omactu camoopraHuzanuu: (GOpPMHUPOBAHHE HABBIKOB CaMOOPraHU3allUH,
UCTIOJNBb3Ysl METOJHUKY CaMOCTOSITEJIbHON pPabOThl MO COBEPIICHCTBOBAHWIO HABHIKOB M YMEHUH
paboThl CO CHemUalbHOW MPO(EeCCHOHATLHO-OPUEHTHPOBAHHOW JIUTEPATYpOil Ha aHIJIMHCKOM
SI3BIKE C TEJIBIO MOJTyYCHUsT HHGOPMAIMH U3 PA3IMIHBIX HCTOYHUKOB C UCTIOJIh30BAHUEM TTEYATHBIX
Y DJICKTPOHHBIX Y4eOHO-METOMUECKIX MAaTEPHAJIOB U CIOBAPEH.



2. Mecto qucuuniunsbl (yueoHoro kypca) B crpykrype OIIOII BO
Hannast nucruiuinHa (y4eOHbIM Kypc) oTHOocuTcd K binoky Bl «lucuuminusel (Momyan)»

(bazoBas yacTb).

JlucuuiuinHel, ydeOHbIe KypChl, HA OCBOCHUHM KOTOPBIX Oa3MpyeTcsl JaHHas AWCIUILINHA
(yaeOHblIit Kype) — 6a3upyeTcsl Ha MIKOJIBHOM Kypce WHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
JlMcuuIuiiHbl, ydeOHbIE KypCHl, IUIS KOTOPBIX HEOOXOAMMBI 3HAHWS, YMEHUS, HABBIKH,

npuoOperaeMple B pe3yiabTaTe W3Y4YEeHUS JaHHOW JUCHMIUIMHBL (ydeOHOro Kypca) -
«MexTyHapOIHOE YaCTHOE IIPaBO».
3. IInanupyembie pe3yabTarbl 00y4eHMs IO JAMCHUILIMHe (y4eOHOMY Kypcy)

«HoCcTpaHHBIl fA3BIK B cdepe OpPHUCIPYACHIUN,

COOTHECCHHBbIC C INIAHUPYEMBIMH

pe3y1bTaTaMHU 0CBOCHHs 00pa30BaTe/IbHON NPOrpaMMbl

dopmupyeMsle U
KOHTPOJIUpYEMbIE
KOMIIETCHIIUU

HHaHI/IpyeMBIe PE3yIbTaThI 06y'-IeHI/IH

- CHOCOOHOCTBIO
K  KOMMYHHKallid B
YCTHOH M HHCbMEHHON
¢dopmax Ha pycckoM U

HWHOCTPaHHOM A3bIKaX
JUIi  pemleHus  3ajad
MEKITNIHOCTHOTO "
MEXKYJIBTYPHOTO

B3aumoneiicrust (OK-5)

3uamo:

B 00JIaCTH JIEKCHKOJIOTMH aHTJIMHCKOrO sS3bIKa: HA MPOAYKTUBHOM ypoBHe — 1500 m.exm., Ha
peuentrBHOM ypoBHe — 3500-3800 i.ex.; cI0BOOOpa3oBaTeNbHEIE CPEICTBA aHIIMIICKOrO sS3bIKa UL
pACIIMpPEHHsl 3araca CJI0B, YCTAHOBIICHHS 3HAYEHHUS MPOM3BOJHOTO CIIOBA MO M3BECTHOMY KOPHEBOMY
CIOBY ¥ HEOOXOJMMOCTH TOHHMAaHHS ayTEHTHYHBIX TEKCTOB OOIIEro H MpoheCCHOHABHO-
OPHEHTHUPOBAHHOTO COZICPIKAHUSI; SIBIICHHE KOHBEPCHH; K KAKOW YaCTH PeYr OTHOCATCSI OMHAKOBBIC IO
HAIMCAHUIO CJI0BA; ()pa3eosorHueckue COodYeTaHHs M Hauboiee yHOTPEOUTENbHBIC CHHOHHMBI,
AQHTOHHUMBI, OMOHHMBI JUTSl YCBOCHHS U PACIIMPEHHUSI CIIOBAPHOTO 3araca

B 00JaCTH TpaMMAaTHKH AHIJIMHACKOTO SI3bIKA: OCHOBHBIE TI'DAMMATHUYCCKHE SIBJICHHUS IS
OBJIQJICHUS. HABBIKAMH YTCHHSI OpPHIMHAIBHOW JIUTEPATYphl, MOHHMAHUS OOLIEro COAEpPIKAHHSI
MPOYUTAHHOTO U TIEPEBO/Ia TEKCTOB C aHITIMHCKOTO SI3bIKa HA PYCCKHUIA.

B obmactu MOpdoIOrMM:MMS  CYIIECTBUTENIBHOS (YTOUHSAIOIIME MajexHble (HOPMBI
CYLIECTBUTEIBHOIO, O00pa30BaHME MHOXECTBEHHOTO YHCJIA MMEH CYIIECTBUTENBHBIX); APTUKIIH
(ompezieneHHBIN U HEONPEEICHHbIH) KaK NPU3HAKM MMEHHU CYLIECTBUTEIIBHOIO; MPEUIOry (IPEeUIory,
3Ha4YeHHE M yHNOTpeOJEeHHEe IpPEeJUIOroB, MECTO Ipeasora B IpPEJIOKEHHH), cOro3bl (yrmoTpebieHue
COI030B), MUMs MpHIaratelbHOe M Hapeuue (CTENeHH CPaBHEHWs IPUIIAraTeibHbIX; CPABHUTENIBHBIC
KOHCTPYKLIMH C MPUJIaraTelbHbIMH); UMEHA YHMCIHUTEIbHbIE (KOJMMYECTBEHHbIE, MOPSIKOBbIE, 1POOHbIE
YHUCIIMTENbHbIC); MECTOMMEHHs (JIMYHbIE MECTOMMEHHMsS B (POpMax HMEHHUTENBHOrO M OOBEKTHOrO
nagexei, (GopMbl NPUTHKATEIBHBIX MECTOMMEHHH, BO3BPaTHbIE M YCHIMTENbHbIE MECTOMMEHUS,
MECTOMMEHUS BOIIPOCHUTENBHBIE, YKa3aTelbHbIE, OTHOCHTEIbHbIC, HEONPEACIICHHOE MECTOMMEHUE One
(ones) u ero GyHKIMHK, HEONPEAEICHHBIE MECTOMMEHHS SOMe, any, OTPHLATEIbHOE MECTOMMEHHE N0 U
HX MPOHU3BOJHBIC); IJIAroi (OCHOBHBIE IJ1arojbHble OpMbI, 00pa30BaHKE MOBEIUTEIBHOIO HAKIIOHEHHUS
U €ro OTpHLATe’IbHOH (OpMBI, U3BSABUTEIBHOE HAKIOHEHHE IJIaroja U 00pa3oBaHUE BUI0-BPEMEHHBIX
¢opm Simple, Continuous, Perfect, axruBnas u mnaccuBHas ¢opmbl (ActiveandPassiveVoice),
0COOCHHOCTH IIEpPEeBOZA IACCHBHBIX KOHCTPYKLIMH Ha PYCCKHH S3bIK, MOJAJbHbIE IJIAroJbl M HX
SKBUBAJICHTHI, PyHKIMU Ti1arojioB tobe, tohave, cornacoBanue BpeMEH, coclaraTejbHOe HAKIOHEHHUE);
HenuuHble (popMbl riarona (MHGUHUTHB U ero ¢pyHkuun, repyHauii (Gerund) u ero pynkimu, Participle
I, Participle Il B pyHKIMSAX onpeeneHus: 1 00CTOATENBCTBA, CIMKHBIE (POPMBI IPUYACTHS U TEPYHANS).

B 00JIACTH CHHTAaKCHCA:IPOCTOE MPEWIOKEHUE, NPSIMOI MOPSIOK CJIOB IOBECTBOBATEIBLHOIO
MPeMJIOKeHUs] B YTBEPAMUTENbHOM U OTpULATETbHONM (Qopmax, oOpaTHbI MOPSIOK CIOB B
BOIIPOCUTENBHOM IMPETIOKEeHUH, 000poT thereis/are, THITbI BOIPOCUTEIBHBIX HPEIOKEHNH, Oe31n1HbIe
NPEIUIOKEHUS], CII0OKHOCOYMHEHHOE U CIIO)KHOIOJYMHEHHOE IPEIOKEHNE, TIaBHOE M IPUIATOYHBIE
NPEJUIOKEHUs, THUIBI IPUJATOYHBIX IPEJIOKCHUH, COIO3HOE U OECCOIO3HOE  IOAYMHEHHUE
OIPE/ICIUTENbHBIX U JONOJHUTENBHBIX INPUAATOYHBIX HPEUIOKEHUH, IPUAATOYHbIE IPEUIOKEHUS
YCIIOBHSL M BpEMEHH, 000pPOThI, pABHO3HAYHBIE MPHATOYHBIM PEIOKEHUSIM.

Vmems:

B 00/lacTU NPOU3HOUICHHS: MPOU3HOCUTH AHIJIMHCKUE TJIACHBIE M COIJIACHBIE 3BYKH B
COOTBETCTBUH CO CTaHAAPTAMH aHITIMHCKON pedn, MpaBUIbHO IIPOM3HOCUTH CIIOBA U3Y4aeMOro SI3bIKa;

B 00JIAaCTM YTEHUS: YHTAaTh TPAHCKPHIIIHMIO CIIOB B CIIOBApPSX, YUTATh U MEPEBOAUTH TEKCThI
poheCCHOHATbHO-OPHEHTHPOBAHHOM, 00I1IECTBEHHO-TIOTUTHYECKOM, COLIMAIBbHO-KYIBTYPHOM,
HCTOPUYECKO HANpaBIEHHOCTH C MOHMMAaHHUEM OCHOBHOTO COJEp)KaHMs, MOJB3YSACh OTPACIEBBIMU
CIIOBapsIMM M CHpPaBOYHMKAMHM, BIAJETh YMEHHSAMH pa3HBIX BHAOB YTCHUS (03HAKOMHUTEIHHOTO,
H3Yy4arollero, MOMCKOBOrO, IPOCMOTPOBOr0) € KOJIMYECTBOM HEHM3BECTHBIX CJIOB B Tekcre 5-690,
JOCTUTHYTh yPOBHSI KOMMYHHMKAaTHBHOTO (3peJIOro) YTEHHs 3a CUeT aBTOMAaTU3UPOBAHHOM TEXHUKE
YTEHHS M BBICOKOTO YPOBHS Pa3BUTHS PELENTHBHBIX JEKCHKO-IPAMMAaTHUECKUX HABBIKOB, YUTATh
MIEPHOANYECKHE ICKTPOHHBIC W3/IaHKs PO(ECCHOHANTEHO-OPHEHTHPOBAHHOM HAIIPaBJIEHHOCTH;

B 00JacTH TOBOPEHUS: BIAJETh JIEKCHUYECCKIM MHHHUMYMOM B oOveme 1500 mex. Ha
MPOAYKTHBHOM ypoBHE, 3800 5.e/l. — Ha PEHENITUBHOM YPOBHE; BBICKA3bIBATHCS HA AHTIIUIICKOM SI3BIKE

4




Mo BoIpocaM MPodheCCHOHATEHO-OPHUEHTHPOBAHHOTO, OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHIECKOTr0, COIHAIbHO-
KYIbTYpHOT'O  COJCpIKaHUs, HCIONB3YyS TEXHWKH YCTHOM W  THCBMEHHOH  TPE3CHTAINH;
ApryMEHTUPOBAHO W3JIOKUTh CBOK TOUYKY 3pCHHUS, MHEHHE, OTHOIIEHHE K TMpodieme; BIIajeTh
YMEHHSIMH W HaBBIKAMH MOHOJIOTHYECKOTO BbICKa3biBaHUs (00bemMoMm 18-20 mnpemioxeHuid 10
MPOHMICHHBIM TEMaM); BJAJCTh JIUANOTHYECKOHM pPEYbI0 B CHTYAIMAX TNPOPECCHOHAILHOTO H
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHHWS B TpeleliaX HM3YYEHHOrO S3IKOBOTO W PEUYEBOrO Marepuala, permas
MPEUIOKEHHbIE KOMMYHUKATHBHBIC 3a7aull B chepe OOIICHHS MyTeM BBIPAKEHUSI CBOCTO HAMEPEHUS,
00OCHOBBIBASI CBOIO TIO3UIIMIO, OTHOIIICHHE, COTJIACHE, HECOTIacHe, COMHEHHE, YBEPEHHOCTH H T.II.;

B 00JIACTH ayJUpOBaHUS: MMOHUMATh MOHOJIOTHYECKOE M JIMAIIOTHYECKOEC BHICKA3hIBAHUE B
pamMkax chepsl MEXKYJIBTYPHOM U MPOo(eCCHOHANIBbHON KOMMYHUKAIMH (001ee MOHMMaHuE );

B 00JaCTH THChbMA: COCTABHTh COOOIICHHUE [0 H3YyYEHHOMY SI3BIKOBOMY M PEUEBOMY
MaTepHually; COCTaBUTh pe3tome (aHHOTaIuo), CV, pedepupoBaHue, MICHMEHHBIMIIEPEBOIIS PEIICHUS
3aJ1a4 MEKITMIHOCTHOTO M MEXKKYIILTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHSL.

BrademunHOS3BIYHON KOMMYHHKAaTHBHOH KOMIIETEHIMEH, BKIIIOYAIOIIEH B ceOsl S3BIKOBYIO,
pEUEBYIO, COLMOKYIBTYPHYIO, KOMIIEHCATOPHYIO KOMIIETEHIIHH

S3BIKOBAass KOMIIETCHIIMST — 3HAHHE OCHOB HAyKH O S3BIKE; YCBOGHHE OIPE/ICIICHHOTO
KOMIUIEKCA ITOHSTHH, CBA3aHHBIX C €IMHUIIAMH WM KaTerophsMH pa3HBIX ypOBHEH CHCTEMEBI SI3BIKa;
9JIEMEHTapHBIE MTPEACTABICHHS O POJIM HHOCTPAHHOTO S3bIKa B KHU3HH OOIIECTBA, €T0 MECTE B MUPOBOH
CHCTEME SI3BIKOB, 00 MCTOPHYECKHX HW3MEHEHWSIX B CHCTEME SI3bIKa; OBJIAJICHHE NPOW3HOCHUTEIHHOM,
JIEKCUYECKOH M TPaMMaTHYEeCKOH CTOpPOHAMH pedd M oBJajieHue rpadukoil u opdorpadueii, HOBEIMU
SI3BIKOBBIMH cpenicTBaMH ((poHeTraecknmu, opdorpagmaecKuMH, TEKCHIECKHUMH, TpPaMMaTHIeCKUMA) B
COOTBETCTBHHM C TeMaMH, cepaMd W CHTyalUsIMH OOIIEHHS, OTOOPaHHBIMH JUIS BBICIIEH MIKOJEI;
OCBOEHHME 3HAaHWH O SI3BIKOBBIX SIBJICHUSIX HHOCTPAHHOTO SI3BIKA, O Pa3HBIX CIIOCO0AX BBIPaXKEHUS MBICITH
B W3y9aeMOM S3BIKE; 3HAHHE O 3BYKOBOW CHCTEME COBPEMEHHOI'0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, PEJICBAHTHEBIE
TIepPIENITHBHBIC ¥ apTUKYJSIMOHHBIE HaBBIKH, YMEHHE aJIeKBaTHO ONEPUPOBAThH MU B COOTBETCTBUH C
SI3BIKOBOH CHTYallMel, a Takke KOMIUIEKC BHYTPEHHHX WHCTPYMEHTaJIbHO-MHTETPAIMOHHBIX MOTHBOB,
yOeXKIeHNIT M IIEHHOCTeH, 00eCTIeuyrBalOINX BHICOKOE Ka4eCTBO MPO(ECCHOHANBFHOH MEXKYIBTYPHOH
KOMMYHHUKaTHBHOHM JISSITENIBHOCTH. YCIEIIHOE BIIAJICHUE SI3BIKOBOM KOMIETeHIel (opmupyeT
BTOPHUYHYIO SI3BIKOBYIO JIMYHOCTD, BJIAICFOLIYIO0 OOraTCTBOM HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

pedeBasi KOMIIETEHIIUS — BIIAJICHUE criocodamu (popMupoBaHUs U (HOPMYITMPOBaHHS MBICTEH
MOCPEJICTBOM sI3bIKa W YMEHHE TOJIB30BaThCS TaKMMH CIIOCOOaMH B TpOLECCe BOCIPHATHI U
TIOPOXKJICHNSI PEYd; YMEHHs W HaBBIKH CTYACHTOB B PEUYEBBIX BHAAX WHOS3BIYHOH NESTEIHHOCTH;
TO/JIekKAT YCBOSHUIO B 00beMe, HEOOXOAMMOM M JJOCTATOYHOM JUTSl PEIICHHS 3a/1a9 B3aMOICHCTBUS B
nporecce OOIIEHHUS B COOTBETCTBUM C HOPMaMM M3y4aeMOro fA3bIKa, Y3YCOM M TPaIULMAMH KyJIbTYpPbl
A3BIKa;

COLIMOKYJIbTYPHAst KOMIIETCHLMsS— BJIAJICHUE ONpPE/ICNCHHBIM HabOpOM COLMOKYIBTYPHBIX
3HAHUH O CTpaHax M3y4aeMoro s3blka (B T.4. O IOBEACHUM, ITHUKETE), YMEHHE HCIIONb30BATh UX B
HpoLecce MHOS3BIYHOTrO OOIIECHNS, YMEHHE MPEJICTABIATh CBOIO CTPaHy M €€ KyJIbTYpY; COBOKYITHOCTb
YMEHUH, ONpPEAENsAIOINX KENaHWe CTyAEHTa BCTYNAaTh B KOHTAKT C OKPYXKAIOIIUMHU; yMEHHE
OpraHu30BaTh OOIICHUE, BKIIIOYAIOIIEEe YMEHHE CIYIIAaTh COOECEAHHKA, SMOLUOHAIBHO COMEPEIKUBATB,
pemats KOH(JIMKTHBIE CHTYalMH, NPOSBIATH SMIATHIO, YMEHHE M T.II; 3HAHHE HOPM M TIPaBHII,
KOTOPBIM HEOOXOIUMO CJIeOBaTh MPU OOLICHHH C OKPYXKAIOIUMH, paborasi B mapax, B IPYIIeE H
uHauBUAYyaneHo.  Ilpomecc  (OpMUpOBaHHMS ~ COLMOKYJABTYPHOW  KOMIICTEHLMH  CTYICHTOB
OCYILECTBIISIETCS Ay[AMOBU3YyallbHBIMU cpesicTBamy, cpeacTBamu VKT, ncnonb30BaHHEM TEXHUK YCTHOM
U MICbMEHHOHU NPEe3eHTalMy yueOHOro MaTepuaia;

KOMIICHCATOPHAs! KOMIETEHTHOCTh — YMEHHS BBIXOIUTh U3 IIOJOXKEHHS B YCIOBHAX AeduInTa
SI3BIKOBBIX CPEJICTB NPH MONYYEHUH U Iiepeade nHPOPMALMK, YMEHHE OPUEHTUPOBATHCS B UICTOYHUKAX
nHpOpMaLMY, TNONy4aTh HH(POPMALUIO, HCIONb3YS pa3jIM4Hble HCTOYHHMKH, JeJaTh BBIBOJBI U3
MONYYCHHOI HH(OpMAIMK, OLIEHHBAaTh HEOOXOAMMOCTh TOW HMIIM HMHOM HH(pOpMALUH A CBOCH
JeATeIbHOCTH, YMEHHUE 33/1aBaTh BOIPOCHI.

- CHOCOOHOCTBHIO
BJIAJIETh HEOOXOAMMBIMU
HaBBIKAMU
poheCCHOHATBHOTO
00ILIeHUS Ha
HWHOCTPaHHOM SI3bIKE
(OIIK-7)

3namo:

JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUH MHHMMYM II0 IODUCIPYIACHIMH B 00bEeMe, HEeOOXOIUMOM Ui
paboThl C MHOSI3BIYHBIMUA TEKCTaMH B mporecce Mpod)ecCHOHABHOM (IOpPUANYECKON) IesITeNbHOCTH;
OCHOBHBIE€ 3HAYEHMS M3YYEHHBIX JICKCMYECKUX EIMHHL, HCIIONb3YeMbIX B CHUTYallUsX HHOA3BIYHOTO
o0menuss B MpoQeCCHOHANBHON cdepe AesATeIbHOCTH; OCHOBHBIE TIPAMMAaTH4ECKUE SBICHUS U
CTPYKTYpBI, HCHOJb3YeMble B YCTHOM M IIMCbMEHHOM OOLICHMH; MEXKYJIbTYPHBIE pPa3jIHyus,
KYJIBTYPHBIE TPAJIMLIMU U PEajIiy, KyIbTYPHOE HaclIe/Ie CBOSH CTPaHbI U CTPAHbl M3y4aeMOro si3bIKa.

Vmems:

YUTATh U NEPEBOAUTH MHOA3BIYHBIE TEKCTHI IIPO(ECCHOHAIBHON HAIPaBICHHOCTH; TOHUMATh
HHPOPMALIMIO TIPU YTEHUH Y4eOHOW, CIPABOYHOW, HAYYHOU, KYIbTYPOJIOTMYECKOW IHTepaTyphl B
COOTBETCTBHH C KOHKPETHOH MLeNbi0 (03HAKOMHTENIBHOE, H3ydarolliee IPOCMOTPOBOE, ITOHMCKOBOE
YTEHHE); IOHMMAaTh MOHOJOTHMUYECKHE BBICKA3bIBAHMS M pPA3IMYHbIE BHIBl [Hanora Kak MpU
HETIOCPEICTBEHHOM OOIIEHNH, TaK U B ayIHO-BUAEO03aMNCH; COONIONATh PEUEBON 3THUKET B CUTYAIHAX
MOBCETHEBHOTO M JIEJIOBOT0 O0IIEeHHs (YCTaHABIMBATh U MOAAEP)KUBATH KOHTAKTHI, 3aBEPILIUTH Oeceny,
3ampanmBaTh U coo0LaTh HHPOPMALUIO, TOOYKAATh K JIEHCTBHIO, BHIPaXKaTh COTJIACHE HECOTJIache ¢
MHEHHEM coOeceTHUKa, MPOChOY); MUCbMEHHO (DMKCHPOBATh MH(POPMALUIO, TTONY4aeMyI0 MPH YTCHUU
TEeKCTa, NPOCTYIIMBAaHUH ay[HO3aNHCH, MPOCMOTpPE BHEOMaTepuaa.

Bnaoems:
OCHOBaMH MYOIUYHOH pedHd, [eIOBOM MEPENHCKH, BEACHHsS IOKYMCHTAIUH, IPHEMaMU
AHHOTHPOBAHUs, pedepupoBaHMsi, MEPEBOJA JIUTEPATyphl IO CHCHUATBHOCTH; HEOOXOIMMBIMH
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HaBBIKAMU NTPO(ECCHOHATBHOTO OOIIEHNsT HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE; YMEHHSAMH I'PaMOTHO U 3()(EKTUBHO
MONTB30BAaThCSl HMCTOYHMKAMH WH(OpManuu (CIpaBOYHON JHTEpaTypod, pecypcamu MHTepHeTa);
HaBBIKAMU U3BJICUCHUS HEOOXOIMMON MH(OPMAIMU U3 OPUTHHAIBHOTO TEKCTa Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE
110 mpobeMaM IOpHCIPYACHIIHH.

TemaTn4eckoe coaepkaHue NUCHUIIJIMHBI (yqeﬁnoro Kypca)

IMoapasnen, Tema

asgel,
OayJIb

M «The Legal System» Legal systems (FOpumuueckueciucTeMsl)
onynb 1 «ProfessionalEnglishinLaw» (ITpodeccuonabHblii aHrmiickuii B opucnpyaennun): TBopueckoe 3ananue-1

«The Legal System» Sources of law: legislation (McTounnkumnpasa)

«ProfessionalEnglishinLaw» (ITpodeccuonaibHblil aHIHICKUI B 1opucnpyaeninun): TBopueckoe 3ananue-2

«The Legal System» Sources of law: common law (O61eenpaso)

«ProfessionalEnglishinLaw» (ITpodeccuonabHbIil aHMHACKHI B 1opucnpyaennun): TBopueckoe 3aaanue-3

«The Legal System» The court system (Cucremacyios)

«ProfessionalEnglishinLaw» (ITpodeccuonabHbIil aHMHACKUI B 1opucnpyaennun): TBopueckoe 3aaanue-4

«The Legal System» Criminal justice and criminal proceedings (YTo10BHOECYT10MPONU3BOICTBO)

«ProfessionalEnglishinLaw» (ITpodeccuonabHbIi aHIIHACKHI B 1opucnpyaennun): TBopueckoe 3aaanue-5

«The Legal System» Civil procedure (I'paXk1aHCK0€Cy10IPOU3BOACTBO)

«ProfessionalEnglishinLaw» (ITpodeccronabblil aHrHACKHiA B 1opucnpyaennun): TBopueckoe 3a1anue-6

«The Legal System» Tribunals (OprasbinpaBocyaust)

«ProfessionalEnglishinLaw»  (ITpodeccnoHanbublii  aHIIMACKW B fopucnpydeHnnu): Yrenue mpodeccroHambHO -
OpPHMEHTHUPOBAHHOIO TeKCTa-1

«The Legal System» European Union law (ITpaBoEC)

«ProfessionalEnglishinLaw» (ITpodeccronanbHblii aHMIHICKHI B IOPHCIIPYACHIHN): JIEKCHKO-TPAMMATHIECKUE 3a/aHUsl K
PO ecCHOHAIbHO-OPHEHTHPOBAHHOMY TeKcTy-1

«The Legal Professionals» Solicitors, Legal practitioners (FOpuanueckuenpodeccun)

«ProfessionalEnglishinLaw»  (IIpodeccnoHanbHblil  aHIIMACKUIA B fopucnpyaeHuun): YrteHue mpogeccroHanbHO-
OPUEHTHPOBAHHOI'O TEKCTa-2

«The Legal Professionals» Barristers, Training, Qualifications (bappucrepsl, o0yuenue, KBanupuKarim)

«ProfessionalEnglishinLaw» (ITpodeccronanbHblii aHMIHICKUI B IOPHCIIPYACHIHN): JICKCHKO-TPAMMATHIECKUE 3a/aHUsl K
pO()eCCHOHAIBHO-0PHECHTHPOBAHHOMY TEKCTY-2

«The Legal Professionalsy Working lives (PaGoraropucTos)

«ProfessionalEnglishinLaw»  (IlpodeccronanpHblii  aHrIMACKHNA B  IOpUCIIpyAcHIK): YTeHne mnpodhecCHoHaNIbHO-
OPUEHTHPOBAHHOIO TEKCTa-3

«The Legal Professionalsy Judges (Cyzapn)

«ProfessionalEnglishinLaw» (IlpodeccroHatbHbIi aHTTIHICKHI B IOPUCTIPYACHIMH): JICKCHKO-IpaMMaTHYECKHE 3aJaHus K
po¢eCcCHOHAIBHO-OPUCHTHPOBAHHOMY TEKCTY-3

«The Legal Professionalsy Law firm structure and practice (CTpyKTyparopuaudecKoi(pupMbIHIPAKTHKA)

«ProfessionalEnglishinLaw»  (IIpodeccronanbHplii  aHrIMACKHNA B [OpUcOpyAeHUHUH): KOHTPOJIbHBIE — JIEKCHKO-
rpaMMaTHyYecKue 3aaanus-1

«Legal Professionals in Practice»Client care procedures (IIpoueaypbipaboThICKINCHTAMH)

«ProfessionalEnglishinLaw»  (IlpodeccnoHanpHplii  aHIIHICKHA B IOPUCIPYIACHUUH): KOHTPONBHBIE — JIEKCHKO-
rpaMMaTHyYecKue 3aaanus-1

«The Legal ProfessionalsyMoney laundering procedures (IIporeaypbuierann3aninaeHer)

«ProfessionalEnglishinLaw»  (Ilpodeccuonanpuplii  aHriamiickuiit B IopucnpygeHunn): KOHTPONBHBIE — JEKCHKO-
rpaMMaTHYCCKHE 33IaHUsI-3

«Professional EnglishinLawy (IlpodeccroHanbHblii aHTITHACKU# B IOPHCIPYACHLNH)

«Professional EnglishinLawy (IlpodeccronabHblii aHIHICKHUI B I0pHCIpyAeHIMH): PoneBast urpa

«ProfessionalEnglishinLawy (Ilpodeccronaspiblii anrnuiickuii B opucnpyaeHunn): Tect

O0mas TpyA0eMKOCTb JMCHUILIMHBI (ydeOHoro kypca) — 3 3ET.




4. Texnosornvyeckas kapra no yueonomy kypcy «MMHocTpanHblii A3bIK B cdepe IOpUCHPYACHIMI

Cemectp | Kon-Bo Henens, B O0beM yueOHOro Kypca M BUABI Y4EOHBIX MEpONPHITHH ®opma | Konrpons
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IpakTuaeckoe np TexHonmorust  Tpajuil. + I 2 1 aynuTopus Ul 1 | E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | No 1 ¢. 10-12
3aHsATHE-1 olOydenus c HpaKTUYECKUX Ne2c. 10-13
«TheLegalSystem» HpHMEHEHHEM SAHATHH
Legalsystems CITOBECHBIX u
(FOpuauuecknecucTeM HATJSIAHBIX  METOJIOB;
bI) WH/IMBHLyalbHasI
pabora, pabora B
mapax, pabora B
rpynmax, ydeOHas
1 1 JUCKY CCHS
IpakTnaeckoe np TexHONMOTUS  Tpauil. + I 6 2 1 aynuTopus JUls 1 | E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | No 1 ¢, 10-12
3aHsTHE-2 oOy4eHus c TpaKTHHECKX Ne2c. 13-16
«ProfessionalEnglishin HpUMeHEHHEM SaHATHH
Law» CIIOBECHBIX "
1 1 | M@podeccronansupii HATJSAHBIX  METOJIOB;




AHTIIMHCKUI B
IOPUCTIPYIEHLIUH )
TBopueckoe 3aganue-1

HHMBUyaJIbHAs
pabora, pabora B
napax, pabora B

rpynmnax, y4aebHast

JIMCKY CCHUSL
IIpakTuueckoe3ansTue np TexHosoruss  TpajuL. ayJUTOPHs ULt E-506 14 Aocka Gemas mapkepras | No | ¢, 12-14
-3 o0yuenus c TIPaKTHIECKHX Ne2c. 16-19
«The Legal System» HpUMEHEHHEM SAHATHH
Sources  of  law: CIIOBECHBIX "
legislation HATJISAAHBIX ~ METOIOB;
(Ucrounnkumnpasa) HHIUBUIyaIbHas

pabora, pabora B

napax, pa6ora B

rpynmnax, y4eOHast

JIUCKYCCHS
I[IpakTHyeckoe np TexHonoruss  Tpaauil. ayIMTOpHUs ULt E-506 14 pocka Genast Mapkepras | No | ¢. 12-14
3aHATHE-4 00yueHHs c TIpaKTHICCKUX Ne 2 c. 19-22
«ProfessionalEnglishin IIPHMEHCHUEM SasTi
Law» CIIOBECHBIX "
(IlpodeccnonanbHbIi HArJIHBIX ~ METOJIOB;
AHTJIMACKUI B WHAMBUyaJIbHAS
IOPUCTIPYIEHIINH): pabora, pabora B
TBopueckoe 3ananue-2 mapax, pabora B

rpynmnax, yueOHas

JIMCKYCCHS
IpakTnyeckoe3ansaTue np TexHoyoruss  Tpajui. ayuTopus JUIst E-506 14 Aocka Genas mapkephas [ No 1 ¢.14-15
5 o0yueHus c TPAKTHYCCKHX Ne2c.22-25
«The Legal System» [pUMEHEHHEM SAHATHH
Sources  of  law: CIIOBECHBIX u
common law HarISAHBIX  METOJOB;
(O61weenpaso) WHIUBUIYyaIbHAs

pabora, pabora B

mapax, pabora B

rpynmnax, yueOHas

JIMCKYCCHS
IpakTuaeckoe np TexHonmorust  Tpajuil. aynuTopus Ul E-506 14 Aocka Genast mapkepuas | No | ¢.14-15
3aHsTHE-6 o0ydeHus c [paKTHeCcKkux Ne 2 c.25-28
«ProfessionalEnglishin HpUMEHEHHEM SaiATH
Law» CIIOBECHBIX u
(ITpodeccnonanbHbIH HaIJAHBIX ~ METOZIOB;
AHTIIMHCKUI B MHIUBHyanbHas
FOPUCTIPYICHIIUH): pabora, pabora B
TBopueckoe 3ananue-3 mapax, pabora B

rpynmnax, yueOHast

JIMCKYCCHS
IpakTnaeckoe np TexHONMOTUS  Tpauil. aynuTopus JUls E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | No | ¢, 16-17
3aHsTHe-7 oOy4eHus c TPARTHYCCKHX Ne 2 c. 28-31
«The Legal System» HpUMeHEHHEM SaHATHH
The court system CITOBECHBIX u




(Cucremacyos)

HATJBIIHBIX ~ METOJIOB;
HHIUBUYaTbHAS

pabora, pabora B
napax, pabora B

rpynmnax, y4aebHast

JIMCKY CCHSL
IpakTuueckoe np TexHosoruss  TpajuL. ayUTOPHUs LSt E-506 14 Aocka Genas mapkepHas | No 1 ¢, 16-17
3aHsATHE-8 o0yueHus c TpaKTHHECKHX Ne2c.31-34
«ProfessionalEnglishin NPUMEH EHHEM SauiTa
Lawy CIIOBECHBIX u
(IIpodeccnonanbHbit HarJJAHBIX ~ METOIOB;
aHIMiCKui B WHJMBHTyanbHas
FOPUCTIPY/ICHIIUH): pabora, pabora B
TBopueckoe 3ananue-4 mapax, pabora B

rpynnax, ydebHast

JIUCKYCCHS
Ipakruyeckoesanstie | [rp TexHonorust  Tpaimi. ayMTOpUs st E-506 14 Aocka Gemas mapkepras | Ne | ¢. 17-19
-9 o0yuenus c TIPaKTHECKHX Ne2 c. 34-37
«The Legal System» IpUMEHEHNEM SAHATHH
Criminal justice and CIIOBECHBIX u
criminal  proceedings HarJSIHBIX ~ METOJIOB;
(YronosHoecynonpous HHJUBUyabHas
BOJICTBO) pabora, pabota B

napax, pabora B

rpynmnax, yueOHas

JIMCKYCCHUSI
IpakTnueckoe np TexHoyoruss  Tpajui. ayuTopus JUIst E-506 14 Aocka Genas mapkephas | No ] ¢, 17-19
3ansTre-10 o0yuenus c TPaKTHHICCKUX Ne 2 ¢. 37-40
«ProfessionalEnglishin HpUMEHEHUEM STl
Law» CIIOBECHBIX u
(ITpodeccnonanbHbIH HaIJAHBIX ~ METOZIOB;
AHTIMACKUH B HMHIUBHyalbHas
FOPUCIIPYICHIINH): pabora, pabora B
TBopueckoe 3anaHue-5 mapax, pabora B

rpynmnax, yueOHas

JHCKYCCHSI
IpakTuaeckoe np TexHonmorust  Tpajuil. aynuTopus Ul E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | No ] ¢, 19-21
3ansTHe-11 o0y4eHus c [paKTHHeCcKkux Ne 2 c. 40-43
«TheLegalSystem» HpHMEHEHHEM SaiATH
Civilprocedure CITOBECHBIX u
(T'paxxanckoecymonp HAlJBIIHBIX ~ METOOB;
OHU3BOZICTBO) HMHIUBUIyaIbHAas

pabora, pabora B

mapax, pabora B

rpynmnax, yueOHast

JVCKYCCHSI
IpakTnaeckoe np TexHONMOTUS  Tpauil. aynuTopus JUls E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | No ] ¢, 19-21
3aHsTHE-12 o0y4eHus c TPARTHYCCKAX Ne 2 c. 43-46
«ProfessionalEnglishin HpUMeHEeHHEM SaHsATHH
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Law» CIIOBECHBIX u
(IIpodeccnonanbHblit HarJIsHBIX ~ METOJIO0B;
AHTIIMHCKUI B WHJMBUyalIbHAs
FOPUCTIPYICHIIUH): pabora, pabora B
TBopueckoe 3aanue-6 mapax, pabora B
rpynmnax, y4aebHast
JIMCKY CCHSI
IpakTHueckoe np TexHosorust  Tpajmil. ayMTopus Ui E-506 14 Aocka Germast mapkepHas | No | ¢, 36-37
3aHsATHE-13 o0yueHus c TpaKTHHICCKIX Ne 2 c. 46-49
«TheLegalSystem» HpUMEHEHHEM STl
Tribunals CIIOBECHBIX u
(OprausinpaBocys) HarJBIIHBIX ~ METOMOB;
HHIUBUIyaIbHAs
pabora, pabora B
napax,  pabora B
rpynmnax, y4yebHas
JIUCKYCCHS
IIpakTHueckoe np TexHoMOrUsL  TpajMIL. ayJuTopus st E-506 14 Aocka Genast mapkepHas | No | ¢, 36-37
3aHATHE-14 00yueHHs c TIPAKTHCCKUX Ne 2 ¢. 49-52
«ProfessionalEnglishin IpUMEHEHNEM SAHATHH
Law» CIIOBECHBIX u
(ITpodeccnonanbHbIH HarJAHBIX ~ METOIOB;
AHTIIMHCKUI B MHIUBHTyanbHas
IOPUCTIPYICHIINH): pabora, pabora B
Yrenne napax, pabora B
npodeccruoHanbHO- rpynmnax, yueOHas
OPUEHTHPOBAHHOTO JIMCKYCCHUSI
TeKcTa-1
IpakTnueckoe3ansaTue np TexHonmorust  Tpaauil. ayauropus Uit E-506 14 Aocka Genas mapkephas | Ne 1 ¢. 37-40
-15 00ydeHHs c HpaKTHHCCKUX Ne2 c. 52-55
«The Legal System» HpUMEHEHHEM STl
European Union law CIIOBECHBIX u
(ITpaBoEC) HaIJSAHBIX ~ METOOB;
HMHIUBUIyaIbHas
pabora, pabora B
mapax, pabora B
rpynmnax, yueOHas
JIVCKYCCHSI
IpakTuaeckoe np TexHonmorust  Tpajuil. aynuTopus Ul E-506 14 Aocka Genas mapkepas | No | ¢. 37-40
3aHATHE-16 obydenus c HpaKTUYECKUX Ne 2 c. 55-58
«ProfessionalEnglishin IpUMCHEHHEM STl
Law» CIIOBECHBIX u
(IIpodeccuonanbHbIit HATJBIIHBIX ~ METOMIOB;
AHTIUACKANA B WHIUBHyalbHas
FOPUCTIPYICHIIUH): pabora, pabora B
Jlexcuxo- mapax, pabora B
rpaMMaTHYeCKHe rpymmax, yaeOHas
3a7aHusL K JVCKYCCHS
PO eCCHOHAIBHO-
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OPUCHTUPOBAHHOMY
TekeTy-1

Ipaktudeckoesanstue | ip TexHosorust  Tpajmi. ayuTopus JUist E-506 14 Aocka Gemast mapepras | No | ¢, 40-42
-17 o0yuenus c TIPaKTHIECKHX Ne 2 c. 58-61
«The Legal HpUMEHEHHEM SAHATHH
Professionals» CJIOBECHBIX u
Solicitors, Legal HarJSIIHBIX ~ METOJOB;
practitioners HHAWBU/yaJIbHAs
(FOpuuueckuenpode pabora, pabora B
ccHn) mapax, pabora B
rpynmnax, y4aebHast
9 JIMCKY CCHUSI
IpakTuueckoe np Texnosoruss  Tpajui. ayJUTOPHs ULt E-506 14 Aocka Genas Mapkepras | No | ¢. 40-42
3aHATHE-18 o0yueHus c TpaKTHHICCKIX Ne2c. 61-64
«ProfessionalEnglishin IIPHMEHCHUEM STl
Law» CIIOBECHBIX u
(IlpodeccnonanbHbIi HArJIHBIX ~ METOJIOB;
AHTJIMACKUI B WHAMBUyaJIbHAS
IOPUCIPYICHIIUN): pabora, pabota B
Yrenne napax,  pabora B
npodeccroHaIbHO- rpymnmax, ydeOHnast
OPHEHTHPOBAHHOTO JIUCKYCCHS
9 TEKCTa-2
IpakTnyeckoe3ansaTie np TexHosoruss  Tpajui. ayuTopus JUIst E-506 14 Aocka Genas mapkepHas | No 1 ¢, 42-44
-19 o0yuenus c TPaKTHHCCKUX Ne 2 c. 64-67
«The Legal [pUMEHEHHEM SAHATHH
Professionals» CIIOBECHBIX u
Barristers,  Training, HarJSAHBIX ~ METOJOB;
Qualifications HHIUBUIYyaIbHAs
(Bappucteps!, pabora, pabora B
obyueHue, mapax, pabora B
KBaTH(DHKALINH) rpynmnax, yueOHas
10 JIMCKYCCHS
IpakTnueckoe np TexHonmorust  Tpajauil. ayauropus Uit E-506 14 Aocka Genast mapkephas | No | ¢. 42-44
3ausTre-20 o0yueHus c TIPAKTHICCKUX Ne2 c. 67-70
«ProfessionalEnglishin HpHMEHEHHEM SaiATH
Law» CIIOBECHBIX u
(ITpodeccnonanbHbIH HaIJAHBIX ~ METOZIOB;
AHTIIMHCKUI B MHIUBHyanbHas
FOPUCTIPYICHLIUH): pabora, pabora B
Jlexcuko- mapax, pabora B
rpaMMaTHYECKUE rpymmnax, y4aeOHas
3a/[aHus K JIACKYCCHS
podeccrHoHaIbHO-
OPHEHTHPOBAHHOMY
10 TEKCTy-2
IpakTHdeckoe3aHsTHe np TexHONMOTUS  Tpauil. aynuTopus JUls E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | No 1 ¢. 44-46
-21 o0y4eHus c TPARTHYCCKAX Ne 2 c¢.70-73
11 «The Legal HpUMeHEeHHEM SaHsATHH
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Professionalsy CJIOBECHBIX u
Working lives HAIJSAHBIX ~ METOIOB;
(PaGoraropucros) HHJUBUyaJIbHAs
pabora, pabora B
napax, pabora B
rpynmnax, y4aebHast
JIMCKY CCHSI
IIpaktueckoe p TexHonorus  Tpajauil. ayuTOpUs ISt E-506 14 Aocka Genas mapkepHas | No 1 ¢. 44-46
3aHATHE-22 o0yueHus c TpaKTHHICCKIX Ne2c.73-76
«ProfessionalEnglishin HpUMEHEHHEM STl
Lawy CIIOBECHBIX u
(IIpodeccnonanbHbit HarJJAHBIX ~ METOIOB;
aHIMiCcKui B WHMBHTyanbHas
FOPUCTIPY/ICHIIUH): pabora, pabora B
Yrenne napax,  pabora B
npodeccroHaIbHO- rpymnmax, ydebHnast
Opl/lCHTl/lpoBaHHOFO lll/lCKyCCl/lﬂ
11 TekcTa-3
ITpakTHueckoe3aHsATHE np TexHonorus  Tpaaui. ayquTopus JUIs E-506 14 [AocKa Gernast MapKepHast No 1 c. 46-49
-23 o0yUeHHs c TIPaKTHHECKHX Ne2 c. 76-79
«The Legal IIpHMEHCHUEM SasITii
Professionals» Judges CJIOBECHBIX u
(Cynpm) HATJSAHBIX ~ METOJIOB;
HHANBUJyaIbHAs
pabora, pabora B
napax, pabora B
rpynmnax, yueOHas
12 JIMCKYCCHS
IpakTnueckoe np TexHonmorust  Tpaauil. ayauropus Uit E-506 14 Aocka Genas mapkephas | No 1 ¢. 46-49
3aHsTHE-24 o0yueHus c TIPAKTAMECKHX Ne 2 c. 79-82
«ProfessionalEnglishin HpUMEHEHHEM STl
Law» CIIOBECHBIX u
(ITpodeccnonanbHbIH HaIJAHBIX ~ METOZIOB;
AHTIIMHCKUI B MHIUBHTyabHas
IOPUCTIPYICHLIUH): pabora, pabora B
Jlekcuko- mapax, pabora B
rpaMMaTHYECKUE rpymmnax, y4aeOHas
3a/[aHus K JHCKYCCHS
npodeccuoHanbHO-
OPHEHTHPOBAHHOMY
12 TEKCTy-3
IpakTnaeckoe np TexHonmorust  Tpajuil. aynuTopus Ul E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | No | ¢. 61-66
3aHATHE-25 obydenus c TpaKTHIECKNX Ne 2 c. 82-85
«The Legal HpHMeHEHHEM SaHATHH
Professionals» Law CJIOBECHBIX "
firm  structure and HATISAHBIX  METOJOB;
practice HUHANBHyalbHAs
(CrpyxTypatopugmndec pabora, pabora B
13 KON(PUPMBIMIIPAKTHKA) mapax, pabora B

12




rpymnmax, yaeOHas
JIMCKYCCHS

IpakTuueckoe np TexHosoruss  TpajuL. ayJUTOPHs ULt E-506 14 Aocka Genas mapkepHas | No 1 ¢. 61-66
3aHATHE-26 o0yuenus c TIPaKTHIECKHX Ne 2 c. 85-88
«ProfessionalEnglishin HpUMEHEHHEM SAHATHH
Lawy CIIOBECHBIX u
(IIpodeccnonanbHblit HarJIsiIHBIX ~ METOJIO0B;
aHIMiCKui B WHJMBHTyanbHas
FOPUCTIPY/ICHIIUH): pabora, pabora B
KoHTposbHbIe mapax, pabora B
JIEKCHKO- rpymnmax, y4aebHast
rpaMMaTHYecKHe JIMCKYCCHUSI
13 3agaHus-1
Ipaktuaeckoesansatue | fip TexHosorust — Tpajmi. ayMTopUs  Julst E-506 14 Aocka Genas mapkepras | No | ¢. 66-68
-27 o0yUeHHs c TpaKTHHECKHX Ne 2 c. 88-91
«Legal Professionals IpUMEHEHNEM SAHATHH
in PracticenClient care CJIOBECHBIX "
procedures HArJSAHBIX ~ METOJOB;
(Hpoue}lypblpaGOTLICK UHIUBUYaIbHAs
JINEHTAMH) pabora, pabora B
napax,  pabora B
rpynmnax, yueOHas
14 JIMCKYCCHS
IpakTrdeckoe p TexHOMOTUsL  TPaMLL. ayuTopus Juist E-506 14 Aocka Genast mapkephas | No | ¢. 66-68
3aHsATHE-28 o0yuenus c TPaKTHHCCKUX Ne2c.91-94
«ProfessionalEnglishin [pUMEHEHHEM SAHATHH
Law» CIIOBECHBIX u
(ITpodeccnonanbHbIH HarJAHBIX ~ METOIOB;
AHTIIMHCKUI B MHIUBHTyabHas
IOPUCTIPYICHLIUH): pabora, pabora B
KonTposbHbie mapax, pabora B
JIEKCHKO- rpymmnax, ydeOHast
rpaMMaTHYECKHE JHCKYCCHS
14 3a/1aHus-2
IpakTnueckoe3ansaTie np TexHonmorust  Tpajauil. ayauropus Uit E-506 14 Aocka Genas mapkephas | Ne ] ¢. 68-71
-29 o0ydeHus c TIPAKTHHICCKUX Ne 2 c. 94-97
«The Legal IpUMCHEHHEM STl
ProfessionalsyMoney CJIOBECHBIX u
laundering procedures HATIBIIHBIX ~ METOMOB;
(Iporenypsuieranmsa HUHANBH/yabHAs
LHHICHET) pabora, pabGota B
mapax, pabora B
rpynmnax, yueOHas
15 JIMCKYCCHS
IpakTnaeckoe np TexHONMOTUS  Tpauil. aynuTopus JUls E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | No ] ¢, 68-71
sansaTHe-30 obydenus c TpaKTHIECKNX Ne 2 ¢ 97-
«ProfessionalEnglishin HpUMeHEHHEM SaHATHH 100
Law» CIIOBECHBIX n
15 (ITpodeccu oHaNIBHBIN

HarJiIIHBIX  METOIOB,
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AHTJIMHCKUI B WHJUBHyalIbHAS
FOPUCTIPYICHIIUH): pabora, pabora B
KoHTpoibHbIe mapax, pabora B
JIEKCHKO- rpymnmax, y4aebHast
rpaMMaTHYeCcKHe JIHCKYCCUSI
3ajaHus-3
IpakTyeckoe np TexHosorust  Tpajmi. 11 2 3 ayMTOpUs Ul E-506 14 Aocka Gemast mapkepHas | No | ¢, 85-89
3ansTHe-31 o0yueHus c TIpaKTHHICCKIX Ne 2 c. 100-
«ProfessionalEnglishin HpUMEHEHHEM SauiTa 103
Lawy CIIOBECHBIX u
(IIpodeccnonanbHbit HarJJAHBIX ~ METOIOB;
aHIMiCKui B WHJMBHTyanbHas
FOPUCTIPYICHIIIH) pabora, pabora B
napax, pa6ora B
rpynnax, ydebHast
16 JIMCKYCCHS
IIpakTHueckoe np TexHomorust  Tpajmil. I1 6 2 3 ayJuTopus st E-506 14 Aocka Genas mapkepHas | No | ¢, 89-93
3aHsATHE-32 o0yueHus c TIpaKTHICCKUX Ne 2 ¢. 103-
«ProfessionalEnglishin HPUMEHEHHEM 3aHATHH 106
Law» CIIOBECHBIX "
(IlpodeccnonanbHbIi HArJIHBIX ~ METOJIOB;
AHTIIMHCKUI B MHIUBHTyanbHas
IOPUCTIPYICHIINH): pabora, pabora B
Ponesas urpa napax, pabora B
rpynmnax, yueOHas
16 JIMCKYCCHS
IpakTrdeckoe p TexHOMOTUsL  TPauLL. I1 4 4 ayJUTOPUst ISt E-506 14 KOMIIBIOTEpBI € BhIXOOM | No | ¢. 93-98
3aHsTHE-33 o0yuenus c TPaKTHHICCKUX B cets Hiteprer Ne 2 ¢. 106-
«ProfessionalEnglishin HpUMEHEHUEM STl 109
Law» CIIOBECHBIX u
(ITpodeccnonanbHbIH HaIJAHBIX ~ METOZIOB;
AHTIIMHCKUI B MHIUBHTyanbHas
IOPUCTIPYICHLIUH): pabora
17 Tect
68 40
HUTOro | 100
108
HUTOIro 2
yepe3 OT

14




5. Kpurepun 1 HOpMbI TEKYylIEro KOHTPOJISI M MIPOMEKYTOYHOM aTTeCcTalluU
HaumeHnoBanust Tumb! yueOHBIX Konnuect VYcenosus Kputepuu 1 HOpMBI OLIEHKU
y4eOHBIX MEpOTIPUITUH BO 0asioB JOTTycKa
MEPOIPUATUI
MPaKTHYECKOE | TBOpPYECKOE 3ajaHue | 6 nonyckatorcss | 0 — BeimosHeHO oT 0 10 8 % TBOpUYECKOro 3afaHusi CTYJIEHT OTCYTCTBOBAI / HE MPUHUMAI
3aHSTHE BCE yuacTue B pabote
2,4,6,8,10,12 1 — BemonHEHO OT 9 110 24 % TBOPYECKOTO 3aJaHuUs
2 — BBINIOJIHEHO OT 25 110 41 % TBOPYECKOI0 3aJaHus
3 — BeIosTHEHO 42 10 58 % TBOpYECKOro 3aJaHus
4 — BrITIONTHEHO OT 59 10 74 % TBOPUYECKOTO 3 TaHUS
5 — BemomaeHo ot 75 10 91 % TBOpUECKOTO 3aIaHus
6 — BemostHeHo ot 92 1o 100 % TBOpUecKoro 3alaHus
MPAaKTUYECKOE | UTEHHE 6 nonyckatotes | O — cTyseHT oTcyTCTBOBaN / HE MIPUHUMAJ y4acThe B padoTe
3aHSATHE npodeccHOoHAITBEHO- BCE 1 — umenue: HEYJNOBIETBOPUTENBHOE MOHUMAHUE TEKCTAa, OCHOBHOW MBICIH, MPHYMHHO-
14,18,22 OpHEHTHPOBAHHOTO CIIENCTBEHHBIX CBS3CH Mexay ¢akTamu, OTIHEIbHOS IIOHUMAHHE CIIOBOCOYCTAHMA;
TeKCTa MHOTOYHICIIEHHBIE CYIIECTBEHHbIE OINMMOKHA B YTEHUH, MPEMSITCTBYIOIINE YCTaHOBIICHHIO
KOMMYHUKAIIAH;
2 — umeHue: TIOHMMAaHHE TEKCTa, C MPOTHO30M COJIEPKaHUs, cllaboe YCTaHOBIICHHE

MPUYHUHHO-CIICACTBEHHBIX CBsI3¢H, cjaaboe, ¢ OmMMOKAaMU IOHMMaHHE, CHCTEMaTH3allHs
nHGOPMAIIUY HEYIOBJIECTBOPUTENLHAS, BCTPEUAIOTCS CYNICCTBEHHBIC ONIMOKA B YTCHWH,
MPENSATCTBYIONINE YCTAHOBICHUIO KOMMYHUKAITHH;

3 — umenue: TIOHMMaHHE TEKCTAa HEIOJHOE, OOIIast WEsA IMOHITHA, MPOrHO3 COAEPIKaHUS
calpIid, craboe yCTaHOBJIEHWE NMPUYMHHO-CIECICTBEHHBIX CBsA3eH, ciadas, C OmuOKamMu
MOHUMaHHS CUCTEMATH3alusl WHQOpPMAIMK, MOTYT BCTpEUaThCs HEMHOTOUYUCIICHHBIC
CYIIECTBEHHBIC OIIMOKH B YTCHUH, IPEISITCTBYIONINE YCTAHOBICHHIO KOMMYHHKAIINY;

4 — uymenue: TIOHUMaHUE TEKCTA C OIMMOKAMH, TMPOTHO3 COJEPXKAHHS, YCTAHOBJCHHUE
MPUYUHHO-CIIC/ICTBEHHBIX CBSI3¢d, MOHMMAaHUE CHCTEMATU3aIMd HHOOpMAIIHU C OMHOKaMHU,
MOT'YT BCTpEYaThCs HEMHOIOYHCICHHBIC CYIIECTBCHHBIC OIIMOKM B YTCHUHM, WHOTIA
MPENSATCTBYIONIHE YCTAHOBICHUIO KOMMYHUKAIIHH;

5 — umenue: TOHMMaHHWE TEKCTA C HECYIIECTBCHHBIMU ONIMOKAMH, MPOTHO3 COJEPIKAHUS,
YCTaHOBJICHUE IPUYUHHO-CIICICTBEHHBIX CBSI3CH, OHMMAaHHE CHCTEMATU3alui HH(OPMAIIUU
C OIIMOKaMH, MOTYT BCTPEUYATHCS HECYIECTBEHHbBIE OIIMOKHM B UTEHHUH, HE MPEHSATCTBYIOIHE
YCTAaHOBJICHUIO KOMMYHUKAIIMH, YETKOE TOHUMAaHHUE COJICPIKAHMSE

6 — umenue: TOHMMaHHWE TeKCTa Oe3 OMMOOK, MPOTHO3 COJCPIKAHUS, YCTAHOBJICHHE

15




IMPUYIUHHO-CJIICACTBECHHBIX CBSI3€I\/'I, IIOHMMAaHUEC CHUCTEMaTUu3allun I/IH(bOpMaHI/II/I, TOYHOC,
IMOJIHOC MOHUMAHNE COACPIKaHNA, OIIMOOK B YTCHUM HET

MPAKTUYECKOE | JIEKCUKO- nonyckatorcss | O — BeimosHeHO oT 0 10 8 % TBOPUYECKOro 3afaHusi CTYJIEHT OTCYTCTBOBAI / HE MPUHUMAI
3aHSTHE rpaMMaTHYeCKHe BCE yuyactue B pabore
16,20,24 3a/laHus K 1 — BemomnHeHo oT 9 10 24 % TBOPYECKOro 3aJaHus
npohecCUOHaIbHO- 2 — BBITIONIHEHO OT 25 110 41 % TBOpYECKOro 3aaHusI
OpHUEHTHUPOBAHHOMY 3 — BoirtosiHeHO 42 110 58 % TBOPYECKOro 3aaHusI
TEKCTY 4 — BpimonHeHo ot 59 10 74 % TBOpUYECKOro 3a/laHus
5 — BeImonHeHo ot 75 1o 91 % TBopUeckoro 3agaHus
6 — BemostHeHo ot 92 10 100 % TBOpUeCcKOro 3a1aHusl
MIPAKTHYECKOE | KOHTPOJIbHBIC nonyckatores | 0 — BeimosHeHo oT 0 10 8 % TBOpUYECKOro 3afaHusi CTYAEHT OTCYTCTBOBAJI / HE MPUHUMA
3aHSATHE JIEKCHKO- BCE yuyactue B pabore
26,28,30 rpaMMaTH4eCcKHe 1 — BemonHeHo ot 9 10 24 % TBOPYECKOro 3aJaHus
3a1aHus 2 — BBITIONIHEHO OT 25 110 41 % TBOpYecKoro 3ajaHus
3 — BoIrtosiHeHO 42 110 58 % TBOPYECKOro 3adaHus
4 — BpimonHEeHo 0T 59 10 74 % TBOpUYECKOTro 3a1aHus
5 — BemonHeHo ot 75 10 91 % TBOpYecKOoro 3amaHus
6 — BeImostHeHo oT 92 10 100 % TBOpYecKoro 3alaHus
MPAaKTUYECKOE | poieBas Urpa 0 — cTyJeHT OTCYTCTBOBAI WIIM HE MPUHUMAI ydacThe B pabore;
3aHATHE 32 1 — 2osopenue: »snm30omUYEcKOe, OaHAIbLHOE, C TOJCKAa3KaMH, TpyOble OIMMUOKHA, HE

COOTBETCTBYET TE€ME, B CIIOBAX OIIMOKH, CTHJIb HE COOTBETCTBYET PEUEBOM CUTYaLNH;

2 — 2060peHue: HETOCTIEeI0BATENbHOE, HEJIOTHYHOE, CJIa00 COOTBETCTBYET TEME, HE aKTUBHOE,
KOMMYHHKAaTHBHO-HAIIPaBJIEHHOE, HE CTPYKTYPHO-Pa3sHOOOPa3HOE, CKOPOCTh BBICKA3bIBAHUS
B 3aMEUICHHOM TEMIIE, CIIOBAPHBIH 3armac CKyAHBIH CO 3HAYUTEIBHBIM KOJINYECTBOM
CYIIIECTBEHHBIX OIIHOOK

3 — 2osopeHue: TOCIENOBATEIBHOE, JIOTUYHOE, HE ITOJHOCTHIO COOTBETCTBYET TEME,
aKTHBHOE, KOMMYHHKAaTHBHO-HAIIPaBJICHHOE, CTPYKTYpPHO-pa3HOOOpa3Hoe c
MHO)KECTBEHHBIMH HECYIIECTBEHHBIMH OIIMOKaMH, CKOPOCTh BBICKA3bIBAHHS B 3aMEIJICHHOM
TEeMIIe, CJIOBapHBIi 3anac pa3HoOOpas3eH, ecTh OMHMOKH B HOBBIX CIIOBAX

4 — 2060peHue. TIOCIENOBATENBHOE, JJOTHYHOE, COOTBETCTBYET TEME C OIIMOKAaMH B HOBOM
CIIOBApHOM 3ariace, akTHBHOE, KOMMYHHUKAaTHBHO-HAIIPAaBJIEHHOE, CKOPOCTh BBICKA3bIBAHUS B
CpeIHeM TemIie

5 — co6openue: OCIIENOBATENBHOE, JIOTHYHOE, COOTBETCTBYET TEME C PEIKMMH OMIMOKaMH B
HOBOM  CIIOBapHOM 3arlace, AaKTHBHOE, KOMMYHUKAaTHBHO-HAIIPABJIEHHOE, CKOPOCTb
BBICKa3bIBaHMUS B CPEIHEM TEMIIE

6 — 2o60penue: TocIeNOBaTENbHOE, JOTHYHOE, COOTBETCTBYET TeMe 0e3 OomMOOK B HOBOM

16




CIIOBapHOM 3ariace, akTHBHOE, KOMMYHHKATHBHO-HATIPaBIEHHOE, CKOPOCTh BHICKA3bIBAHUS B
Pa3roBOPHOM OOBIYHOM TEMIIC
MPAaKTUYECKOE | TecT 4 0 — cTyneHT He paboTaeT Ha 3aHATHH, BbIonHEeHO 0-19% 3ananus
3anarue 34 1 — BermonHeHo 12-37 % TecToBOro 3aJaHus
2 — BeIosiHeHO 38-62 % TecTOBOro 3aJaHus
3 — BeImosiHEHO 63-87 % TecTOBOro 3alaHuMsI
4 — BpmonzeHo 88-100 % TecToBoro 3amaHus
UTOrOBBIM TecT | utoroseiii tect no | 100 JIOITYCKAIOTCS
o Kypcy uepe3 | kypcy uepe3 OT BCE
oT
nepecava nepecava 20 JOMYCKAIOTCS | Tepecjaya MpoXoauT B (hopMe yCTHOTO OTBETa MPENOIaBaTENI0 1 BBIMTOIHEHUS TeCTa
3ayera crynenTsl, He | 0 OaNoB — CTYAEHT Jal HEeylOBIETBOPUTENbHBIN YCTHBIA OTBET MO TeMe W BhIomHMI 0-
(’x3ameHa) Habpasmme 40 | 10% TecTOBBIX 3aMaHUA
TIPEeroiaBaTesio 0amoB mo | 5 0ayyoB — CTYAEHT Al YIOBJIETBOPUTENLHBIA YCTHBIA OTBET 110 TEME, HO JIOMYCTUII MHOTO
HAKOIUTENBHO | SI3BIKOBBIX U PEYEBBIX OIMUOOK, U BHITOIHHUI 10-30% TecToBbIX 3aaHni
My peHTHHTY 10 OammoB — CTYHEHT [naj yAOBIETBOPUTENBHBIA YCTHBI OTBET IO TeMe, JOIMYCTHB
HeOOINbIITIOEe KOJMYECTBO SI3BIKOBBIX M peueBhIX OMMUOOK, M BhMOMHUI 30-50% TecToBBIX
3aaHUI
15 OaxmoB — CTyHOeHT [najd yAOBIETBOPUTENBHBIM YCTHBIH OTBET 1O TEME, IOIyCTUB
HE3HAYHUTEIbHOE KOJTMYECTBO SI3BIKOBBIX M PEUEBBIX OMIMOOK, W BEITOIHII 50-75% TecTOBBIX
3aJaHUI
20 GamioB — CTYOEHT Jai YAOBIETBOPUTENBHBIA YCTHBIM OTBET IO TeMe, HE JOIYCTHB
SI3BIKOBBIX M PEUEBBIX OMIHOOK, U BeIIOIHMI 75-100% TecTOBBIX 3aqaHMi
Cxema pacyeTa HTOTOBO# OLEHKH cyMMa Bcex 3amaHmii (0e3 O0HYCHBIX 0auioB) + cpeqHee 1Mo Tectam, npuBeneHHbie K 100 6amram, mocie dero
puOaBISTIOTCS O0OHYCHBIE OaJUTBI
Dopma Yenosusa Kpumepuu u nopmoer oyenxu
npogeodeHus donycka
NPOMENCYMOUHOU
ammecmayuu
3ager JOMTYCKAIOTCSL | «3a4TEHOY cTyneHT HaOpan ot 40 u Gornee 0aIOB B TEKYIIEM pEHTHHTE
(1o BCE «HE 3aUTCHO» CTyIeHT HaOpan meHee 40 OayioB
HaKOIMUTEIIbHOMY
6amry)
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6. baHk TecTOBBIX 3aaHMI 1 PErJIaMEHT NMMPOBCACHUS TeCTHPOBaHI/Iﬁ

6.1. BaHk TecTOBBIX 3a/1aHUIi J1Jisl NPOBeJIEHUs] TECTHPOBAHUIA
HasBanue 6aHKka TECTOBBIX 3aaHHI Kon-Bo 3aanmii B 0aHKE TECTOBBIX Pazpaborunku
3aJaHUI
Urorosslii Tect o kypcy_1 uepez OT 505 [Mumxkuna H.A.
6.2. PerjiaMeHT npoBeaeHUs1 TECTUPOBAHMIA
HazBanue 6anka Kon-Bo 3amanuit,| Homepa u HauMeHOBaHUS Kon-Bo Bpems Ha
TECTOBBIX 33HaHHI71 MMPEABABIACMBIX pas3acioB TECTa 3a,I[aHI/II71 B | TCCTUPOBAHUC,
CTYJICHTY pazzene MHH.
UtoroBelit  TecT 1o 150 [ToacranoBka 75 40
kypcy_1 gepez OT [TogcraHoBka 75
Urtoroserit  tect  mo 150 Br16op u3 MHOXECTBa 75 40
Kypcy_luepes OT Br160op 13 MHOXKECTBa 75
205 Cocrasienue 102 40
UToroBeli  TecT MO TIpCATOXKCHIA
kypey_1 uepes OT CocraBiieHue 103
NPeIUIOKESHUS
1. Kpurtepuu u HOpMBbI OLIEHKH KYPCOBBIX PadoT (IIPOEKTOB)
Kypcosvie pabomwi (npoexmut) ne npedycmompenvt PYIT
8. IIpuMepHasi TeMaTHMKAa MNHMCbMEHHBIX Ppador (KypcoBbIX, pedeparos,

KOHTPOJIbHBIX, pacyeTHO-TpaguYecKuX 1 Ap.)
Kypcosvie pabomer (npoexmwi), peghepamui,
pacuemno-epaghuyeckue pabomuwl He npedycmompensvt PYII

KOHmMpOJibHblE pa60mbl, pacydenitole,

9. Bomnpocsl k 3auery
Ne n/n Bomnpocs! k 3auery (2 cemectp)
1 1. Translate the text about Legal systems
2. Match the word collocations
2 1. Translate the text about Sources of law: legislation
2. Match the word collocations
3 1. Translate the text about Sources of law: common law
2. Match the word collocations
4 1. Translate the text about The court system
2. Match the word collocations
5 1. Translate the text about Criminal justice and criminal proceedings
2. Match the word collocations
6 1. Translate the text about Civil procedure
2. Match the word collocations
7 1. Translate the text about Tribunals
2. Match the word collocations
8 1. Translate the text about Solicitors, Legal practitioners
2. Match the word collocations
9 1. Translate the text about Barristers, Training, Qualifications
2. Match the word collocations
10 1. Translate the text about Judges
2. Match the word collocations
11 1. Translate the text about Law firm structure and practice
2. Match the word collocations
12 1. Translate the text about Money laundering procedures
2. Match the word collocations
13 1. Translate the text about Client correspondence
2. Match the word collocations




14 1. Translate the text about European Union law
2. Match the word collocations

15 1. Translate the text about The first laws
2. Match the word collocations

16 1. Translate the text about Alternatives to prison
2. Match the word collocations

17 1. Translate the text about Steps of the trial
2. Match the word collocations

18 1. Translate the text about The kinds of cases
2. Match the word collocations

19 1. Translate the text about Courtroom Personnel
2. Match the word collocations

20 1. Translate the text about Philosophers of law
2. Match the word collocations

21 1. Translate the text about The purpose of state punishment
2. Match the word collocations

22 1. Translate the text about The capital punishment
2. Match the word collocations

23 1. Translate the text about Treatment of criminals
2. Match the word collocations

24 1. Translate the text about The need for law
2. Match the word collocations

25 1. Translate the text about Police techniques
2. Match the word collocations

26 1. Translate the text about Police and the Public
2. Match the word collocations

27 1. Translate the text about Punishment
2. Match the word collocations

28 1. Translate the text about The causes of crime
2. Match the word collocations

29 1. Translate the text about Verdict
2. Match the word collocations

30 1. Translate the text about The jury
2. Match the word collocations

31 1. Translate the text about Criminal and civil law
2. Match the word collocations

32 1. Translate the text about English common law
2. Match the word collocations

33 1. Translate the text about International law
2. Match the word collocations

34 1. Translate the text about US attorneys
2. Match the word collocations

35 1. Translate the text about Ethical character traits
2. Match the word collocations

36 1. Translate the text about Business organisations
2. Match the word collocations

37 1. Translate the text about Kinds of contracts
2. Match the word collocations

39 1. Translate the text about Labour relations
2. Match the word collocations

40 1. Translate the text about Rules of business correspondence
2. Match the word collocations

41 1. Translate the text about Writing a business letter
2. Match the word collocations

42 1. Translate the text about Criminal and civil law
2. Match the word collocations

43 1. Translate the text about English common law
2. Match the word collocations

44 1. Translate the text about International law
2. Match the word collocations

45 1. Translate the text about US attorneys
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Match the word collocations

46 Translate the text about Ethical character traits

Match the word collocations

47 Translate the text about Business organisations

Match the word collocations

48 Translate the text about Kinds of contracts

Match the word collocations

49 Translate the text about Labour relations

Match the word collocations

50 Translate the text about Rules of business correspondence

Match the word collocations

N BN BN PN PN PN

10. DoHJ OLIEHOYHBIX CpeacTe IJist IPOBECACHUA l'[pOMe)KyTO‘{HOﬁ aTTrecTalnumn

00y4yauxcst Mo JUCHHILINHE

10.1 TIlacmopT ()oHIA OLIEHOYHBIX CPEICTB

Koo
Ao n/n Koumponupyemvie pazoenvt (memot) KOHMPOAUPYyemou Haumenosanue
ouUCYunIUHbl KOMnemeHyuu oyenounozo cpedcmsa *
(unu ee wacmu)

1 «ProfessionalEnglishinLaw» OK-5 TBOpueckoe 3ananue-1,2,3,4,5,6
(ITpodeccronanbuplii  aHMIMACKUE B OIIK-7
IOPUCTIPY/ICHIINH )

2 «ProfessionalEnglishinLaw»» OK-5 YTeHUE npodecCroHaTBHO-
(ITpodeccronanbuplii  aHMIMACKUE B OIIK-7 OpPHEHTUPOBAHHOTO TekcTa 1,2,3
IOPUCTIPY/ICHIINH )

3 «ProfessionalEnglishinLawy OK-5 JIEKCUKO-TpPAMMaTHYECKHe 3aJaHusl K
(ITpodeccronanbuplii  aHMIMCKUT B OIIK-7 npodeccroHanbHO-

IOPHUCIIPYACHIINH) OpPHEHTHUPOBAaHHOMY TeKcTy 1,2,3

4 «ProfessionalEnglishinLaw» OK-5 KOHTPOJIbHBIE JIEKCHKO-
(ITpodeccronanbuplii  aHMIMICKUET B OIIK-7 rpammaTudeckue 3aganus 1,2,3
IOPHUCIIPYACHIINH)

5 «ProfessionalEnglishinLaw» OK-5 porneBas urpa
(ITpodeccronanbuplii  aHMIMCKUIT B OIIK-7
IOPHUCIIPYACHIINH)

6 «ProfessionalEnglishinLaw»» OK-5 TeCT
(ITpodeccronanbuplii  aHrIMACKUET B OIIK-7
FOPUCTIPYACHIINH )

10.2 TwunoBble KOHTPOJbHbIE 32JaHUS] WIH MHbIe MaTepUAJIbl, He00X0AUMbIe JIsl
OLEHKU 3HAHMH, YMEHHWiIl, HABBIKOB M (HJIH) ONbITA EATEJbHOCTH, XaPAKTEPHU3YyIOUIUX
Tanbl GOpMHUPOBAHNUS KOMIIETEHUMHA B Mpoliecce 0CBOCHUS 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMbl

10.1.1 TBopueckoe3ananue

EX " Bcmasvme nponyuieHnsle 6yl<‘6bl u nepeee()ume closocouyemaHus
1. __riminalpro__e __ tion
2. f  Idofl_w
3. f_ st/second r___ ding
4. Hi_ C_
5. H man R___  ts Act
6. _u_ e
7. obs | tel

! PexomeHn tyeMblii TIEpedeHb OLIEHOYHBIX CPEJICTB TIPEICTABIIEH Ha caiite YMY
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publ_ _sc_ _t ny

to pr_se _te o__ _end_r

10. torep__ _Il_w
B. Bnuwume nepesod cnoe u crogocouemanuil
1. citizen
2. eventual decision
3. evidence
4, foreign policy
5. hierarchy of the courts
6. jurisdiction
7. legislation
8. public body
9. to be elected
Ex. 2. Match the following expressions with their equivalents
1. citizen a. BHEIITHSSAIIONMTHKA
2. criminal prosecution b. OBITh N30paHHBIM
3. eventualdecision C. JIOKA3aTEeTBCTBO
4. evidence d. uepapxus CyJI0B
5. field of law e. CYIbs
6.  first/second reading f. 3aKOH O MpaBax 4eioBeKa
7.  foreignpolicy g. Bepxosnsiii Cyn
8. hierarchy of the courts h. OKOHYATEIIbHOE PEIlICHNE
9. HighCourt i. YTOJIOBHOE TIPECIEIOBAHHE
10. Human Rights Act J. OTMEHHTBH3AKOH
11. judge K. 00IIIECTBEHHOE PAaCCMOTPEHHE
12. jurisdiction l. 00IIIeCTBEHHBIN Oprax
13. legislation M.  0CcoObIe TOTHOMOYHS, FOPUCAUKIIUSL
14. obsolete law n. chepa meicTBUS TIpaBa
15. public body 0. 3aKOHOIIPOEKT
16. public scrutiny p. IIEPBOE/BTOPOEUTEHIE
17. tobeelected g. rpaXkIaHUH
18. to prosecute offender r. yCTapeBUINH3aKOH
19. torepeallaw S. npecieI0BaTh MPaBOHAPYITHTEIS
Ex. 3. IlepeBeauTe CI0BOCOYETAHHS
1. OBITh N30paHHBIM
2. BHEIITHSIS TTOJIMTHKA
3. rpaKIaHuH
4. JIOKa3aTeIbCTBO
5. 3aKOHOIPOCKT
6. repapxus CyJ0B
7. OOIIIeCTBEHHBIN OpTraH
8. OKOHYATEJIbHOE PEIICHUE
9. 0CO0bIC MOJHOMOYUS, FOPUCTUKITHS

Kpurtepun onenku

0 — BemonHeHo oT 0 10 8 % TBOPYECKOTO 3a/laHus CTYACHT OTCYTCTBOBAJ / HE IPHHUMAI
ydyacTue B pabote

1 — BemoniHeHO OT 9 10 24 % TBOPYECKOTO 3aJaHus

2 — BBITIOTHEHO OT 25 10 41 % TBOpYECKOro 3aJaHus
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3 — BBIMOTHEHO 42 110 58 % TBOPUYECKOTO 3aJaHHUS

4 — BbINOIHEHO OT 59 10 74 % TBOPYECKOTO 3a/1aHUs
5 — BBITIOJIHEHO OT 75 10 91 % TBOpUeckoro 3anaHus
6 — BemosaHeHo oT 92 1o 100 % TBOpuecKoro 3aganus

10.2.2 Yrenue npogeccunoHAIHLHO-OPHEHTHPOBAHHOI0 TEKCTA

WHATISLAW?

The word law has many meanings, and this word is used variously in different fields. For
example, physical science has its law of gravity, and economics has the law of supply and demand. Do
these laws have precise definitions? Is the same precision possible in jurisprudence —the scientific study
of law? Over the years, legal scholars have offered dozens of definitions of law, but none of them is
universally accepted as absolutely definitive. How can this difficulty in defining law be explained?

The English word law refers to limits upon various forms of behaviour. Some laws are
descriptive: they simply describe how people, or even natural phenomena, usually behave. An example is
rather consistent law of gravity; another is the less consistent law of economics. Other laws are
prescriptive — they prescribe how people ought to behave. For example, the speed limits imposed upon
drivers are laws that prescribe how fast we should drive. They rarely describe how fast we actually do
drive, of course.

In all societies, relations between people are regulated by prescriptive laws. Some of them are
customs — that is, informal rules of social and moral behaviour. Some are rules we accept if we belong to
particular social institutions, such as religious, educational and cultural groups. And some are precise
laws made by nations and enforced against all citizens within their power.

What motives do governments have in making and enforcing laws? Social control is undoubtedly
one purpose. Public laws establish the authority of the government itself, and civil laws provide a
framework for interaction among citizens. Without laws, it is argued, there would be anarchy in society
(although anarchists themselves argue that human beings would be able to interact peacefully without
laws if there were no governments to interfere in our lives).

Another purpose is the implementation of justice. Justice is a concept that most people feel is very
important but few are able to define. Sometimes a just decision is simply a decision that most people feel
is fair. But can we create a just society by simply observing public opinion? If we are always fair to
majorities, we will often be unfair to minorities. If we do what seems to be fair at the moment, we may
create unfairness in the future. Many philosophers have proposed concepts of justice that are much more
theoretical than everyday notions of fairness, and sometimes governments are influenced by philosophers.
But in general, governments are guided by more practical considerations such as rising crime rates or the
lobbing of pressure groups.

Sometimes laws are simply an attempt to implement common sense. It is obvious to most people
that dangerous driving should be punished; that fathers should provide financial support for their children
if they desert their families; that a person should be compensated for losses when someone else breaks an
agreement with him or her. But in order to be enforced, common sense needs to be defined in law, and
when definitions are being written, it becomes clear that common sense is not such a simple matter.
Instead, it is a complex skill based upon long observation of many different people in different situations.
Laws based upon common sense do not necessarily look much like common sense when they have been
put into words.

In practice, governments are neither institutions solely interested in retaining power, nor clear-
thinking bodies implementing justice and common sense. They combine many purposes and inherit many
traditions. The laws that they make and enforce reflect this confusion.

Kpurtepuun onenku

0 — cTyneHT oTCyTCTBOBAJ / HE IPUHUMAJ ydacTHe B padorte

1 — umenue: HEyNOBIETBOPUTEIILHOE TOHUMAHHE TEKCTa, OCHOBHON MBICIIH, TPUYUHHO-
CIIE/ICTBEHHBIX  CBs3ed MEXIy (QakTamM, OTIEIbHOE TOHMMAaHHE CJIOBOCOYETaHUIi;
MHOTOYHCIICHHbIE CYIIECTBEHHbIE OIIMOKM B YTEHUHM, NPENATCTBYIOIIME YCTAHOBJICHUIO
KOMMYHHUKaIWH;

2 — umeHnue. TIOHUMAaHUE TEKCTa, C IMPOTHO30M COJEpXKaHMs, ciaaboe yCTaHOBJIECHUE
IPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIX CBsi3ed, cnaboe, ¢ oOmMOKaMH TOHMMaHUE, CHUCTeMaTH3alus
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uHpOpMAIUK HEYJIOBJIETBOPUTEIbHAS, BCTPEUAIOTCS CYIIECTBEHHBbIE OIIMOKM B YTCHHH,
MIPEMSTCTBYIOUINE YCTAHOBJIEHNIO KOMMYHHUKAIINH;

3 — umeHue: TOHUMaHNUE TEKCTA HEMOJHOE, O0IIast Uaes MOHATHA, IPOTHO3 COJCPIKAHUS
cnabblii, crnaboe yCTaHOBICHHE NPUYMHHO-CIECACTBEHHBIX CBs3eHd, ciabas, ¢ ommuOkaMu
MOHMMAHUS  CUCTeMaTH3alMs HMHPOPMAlMM, MOTYT BCTpEYaTbCs HEMHOTOYHCIICHHBIC
CYLIECTBEHHbIE OLLIMOKU B YTEHUH, NPENSATCTBYIOLIME YCTAHOBJIEHNIO KOMMYHUKAIIWH;

4 — uymeHnue: TIOHUMAHUE TEKCTAa C OLIMOKaMH, MPOTHO3 COJAEP)KAHMSI, YCTAaHOBJICHHE
MPUYMHHO-CIICJICTBEHHBIX CBsI3€i, MOHMMAaHHWE CUCTEMaTH3allMu MHQOPMAIUH C OIMMOKAMH,
MOTYT BCTpEYaTbCs HEMHOTOYHCICHHbIE CYIIECTBEHHbIE OIMMOKA B UYTEHHH, WHOT/A
MIPEMSTCTBYIOLINE YCTAHOBJIEHNIO KOMMYHHUKAIINH;

S — ymeHue: TOHUMaHUE TEKCTa C HECYIIECTBEHHBIMU OIIMOKAaMHU, IIPOTHO3 COJIEpKaHus,
YCTaHOBJIEHUE TPUYHHHO-CJIEICTBEHHBIX CBSA3CH, MOHMMAaHUE CUCTEMAaTH3allMd WH(OPMAIHH C
olMOKaMHu, MOTYT BCTpPEYaTbCS HECYLIECTBEHHbIE OLIMOKM B YTEHHH, HE MPEMSTCTBYIOLINE
YCTaHOBJIEHUIO KOMMYHUKAIIUY, YETKOE TOHUMaHHUE COAEpPIKaHNUS;

6 — umenue: TOHUMaHWE TEKCTa 0€3 OMMOOK, MPOTHO3 COAEPIKAHUS, YCTAaHOBIICHHE
MIPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIX CBSI3€H, IOHMMaHUE CUCTEMAaTU3allMi UHQOpPMAIMU, TOYHOE, TOJTHOE
MMOHUMAaHHE COJIEP’KaHUs, OIINOOK B UTEHUH HET

10.2.3 Jlekcuko-rpaMMaTHYeCKue 3aJaHus K npodgeccuoHATbHO-
OPHEHTHPOBAHHOMY TEKCTY

Exercises:

1. IIpouuTaiiTe TEKCT M BbIOEpPUTE OCHOBHYIO M€I0 a03ana Ne 2, 3, 4, 5, 6. CooTHecure
NpeAsoKeHHble BADMAHTHI ¢ HOMepoM al3ana.

1) Social morality, rules and laws 1

2) Common sense and law 2

3) Public and civil laws 3

4) The concept of justice 4

5) Descriptive and prescriptive laws 5

2. CooTHecuTE AHIJIMIICKHE CJIOBOCOYETAHHS K HX PYCCKOMY 3KBHBAJIEHTY, INOJIb3YHACh
TEKCTOM M JICKTPOHHBIM C/JIOBApEM.

1) naturalphenomena a) I0CII€N0BATEIBHBIN, HETOKOIEOMMBIiA

2) consistent b) YPOBEHB TPECTYITHOCTH

3) toimposeupon C) 00IIIECTBEHHOE MHEHHE

4) to enforce against d) 3/IPaBBIACMBICIT

5) public law €) OCHOBA, paMKH

6) civil law f) SIBIICHUSATIPAPO/IBI

7) framework 0) IEpEHNMATh, HACIE0BAThTPAIUIIH

8) implementation of justice h) PUMEHSTHK, OCYIIECTBIISAT

9) public opinion i) HaJaraThbHa

10) practical considerations i) HapYIIUTHCOTJIANICHHE

11) crime rate K) YICPKUBATHBIIACTD

12) common sense ) PaKTHYECKHECOO00PasKEHHUS

13) to break an agreement with m) nyOJTMIHOEIPABO

14) toretainpower n) OCYIIECTBIICHHEPABOCYIUS

15) to inherit traditions 0) IPaskIaHCKOCIIPABO

3. Cpaenaiite NOJCTAHOBKY CHHOHHUMOB, I0JIb3YSICb TEKCTOM H 3JEKTPOHHBIM
cJIOBapeM.

1) consistent a) structure

2) impose b) accomplishment

3) framework C) conduct

4) implementation d) firm

5) behavior e) cooperation

6) interaction f) enforce

7) agreement Q) covenant

4. BcraBbTe NpaBUJILHBINA NPEIJIOT, OJbL3YSCh TEKCTOM.
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1
a)
2)

Amended road laws impose new speed limits ... drivers.
upon b) in C) — d) at
We accept some rules if we belong ... particular social institutions, such as religious,

educational and cultural groups.

6)
him or her.
a) by
7)
prescription.
a) in
5.
1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)

for b) to c) at d) in
Laws are enforced ... all citizens.

on b) among c¢) at d) against

Civil laws provide a framework ... interaction among citizens.
for b) — C) in d) at
They may interfere ... elections by the use of corrupt means.
on b) along )] in d) at

A person should be compensated ... losses when someone else breaks an agreement with

b) for C) at d) of
Descriptive laws are based ... description or classification rather than explanation or

b) at C) f d) upon
IlepeBenuTe c10BOCOYETAHUS U3 TEKCTA.
SIBIICHUST TIPUPOJIBI
MyOJIIMYHOE TIPABO
OCYIIECTBIICHUE MTPABOCYIUS
3aKOH TATOTCHUS
00IIIeCTBEHHOE MHEHHE
MPEANYCaHHbBIE BOIUTENSAM OTPaHUYCHHS CKOPOCTH
MPAKTUYECKUE COOOPAKECHHS
YPOBEHB MPECTYITHOCTH
MPUMEHSTh 37]paBbIi CMBICIT
HapyIIUTH COTJIaNICHHE C
yIep>KUBaHNE BIACTH
rpa’kIaHCKOE IPaBO
MepeHNMAaTh MHOTO TpaJuIIHit

6. 3amojHuTe NPONMYCKM B IMPEAJOKECHMUAX H3 TEKCTAa HEAOCTAWINUMH CJI0BaMH 110
CMbICJTY. HepBaﬂ 6yKBa Ka)KJ0r0 CJIOBa JaHa. BnumiuTe moJHbIe ¢JI0BA B OTBETHI.

1)

P... laws give directions, rules, or injunctions, while d... laws are based upon description

or classification rather than explanation or prescription.

2)
3)
4)
members.
5)
6)
7)
8)

Prescriptive laws comprise c... — usual or habitual practices, typical mode of behavior.
Laws of a country are enforced against all its c... .
P... [... is the branch of law that deals with relations between a state and its individual

Laws provide a f... for interaction among citizens.

J... is the principle of fairness that like cases should be treated alike.

One of the factors in determining the actions of government is p... o... .

The Democrats have a slim m... in the House, so they have more chances to influence

adoption of the statute.

Kpurepun oueHku:
0 — BeimonHeHo oT 0 10 8 % TBOPYECKOro 3aJlaHus CTYACHT OTCYTCTBOBAJ / HE MPUHUMAI
ydyacTue B pabote
— BBITIOJIHEHO OT 9 110 0 TBOPUYECKOTO 3aaHUs
1 9 5o 24 %
2 — BBITIOTHEHO OT 25 10 41 % TBOpYECKOro 3agaHus
— BBITIOJIHEHO 42 10 0 TBOPYECKOTO 3aIaHUs
3 42 1o 58 %
4 — BpImonHEeHo 0T 59 10 74 % TBOPYECKOTO 3aJaHus
5 — BBIMOIHEHO OT 75 10 91 % TBOpUecKoro 3agaHus
6 — BeimotHEeHO OT 92 10 100 % TBOpUECKOTO 3a1aHUs
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10.2.4 KOHTpOJILHbIeJIeRCI/IKO-FpaMMaTI/I'{eCKI/le3aI[aHI/Iﬂ

The following terms introduce you to the law and basic legal terminology. Below are
the definitions. Match the definition with each term.
a body that is appointed to make a judgement or inquiry a) judiciary

1.
1.

2.
3.
4

IS

o

a country's body of judges

an act or acts passed by a law-making body
behaviour recognized by a community as binding
or enforceable by authority

legal proceedings

an official body that has authority to try criminals,
resolve disputes, or make other legal decisions

an organization responsible for enforcing the law,

b) authority
c) court

d) legal action
e) legal system

f) judge

especially the police
a senior official in a court of law
the body or system of rules recognized

g) legislation
h) rule
i) law enforcement agency

by a community that are enforceable by established process

the control resulting from following
a community's system of rules

j) tribunal

Match the following English expressions with their Russian equivalents.

legalactivities a)
legaladdress b)
legaladvice c)
legalage d)
legalcosts e)
legaldecision f)
legaldocument )
legalentity h)
legalethics i)
legalexpert i)
legalhistory K)
legallanguage 1)
legalowner m)
legal procedure n)
legal protection 0)
legalrights p)
legalstatus o))
of legal force r
to enjoy one’s legal rights S)

to enter the legal profession 1)

3aKOHHBIC TIpaBa
3aKOHHBIN BJIajelIel]

MMEIOIINHN 3aKOHHYIO CHITY
MCIIOJIH30BaTh CBOE 3aKOHHOE MTPaBO
HCTOpHS TIpaBa

KOHCYJIbTaIHsI FOPUCTA

MIpaBOBast 3aIUTa

MPaBOBOM TOKYMEHT

MPaBOBOM CTATyC

TIpaBOMepHasi, 3aKOHHAS eITeTbHOCTh
npodeccroHalbHas THKA IOPUCTA
permieHue cyna

COBEpILIEHHOJIETHE

CTaThIOPHUCTOM

Cy1eOHBICH3IEPIKKH
CYJIOTIPOU3BOZACTBO
IOPUINYECKASITEPMIHOIOT HSI
opuandecKuianapec
FOPUINYECKOCIALIO

FOPUCKOHCYIBT; I0p. COBETHUK

Match the following English expressions with their Russian equivalents.

litigation a)
civil litigation b)
locallitigation C)

litigation expenses d)

CyA€OHBIHIIPOIIECCTIOTPAKTAHCKOMY
CyIeOHBIEH3IEPIKKH
npeaMercyaeoHorocmnopa
cyneOHBIHTIpOIIEeCC, CITOp, TAxkOa

TleIry

issue in the litigation  e) TSHKOABMECTHOMCYIC
lawsuit a) MOJATHUCK
to be cast in lawsuit ~ b) CTOPOHATIO/IETY

partytoalawsuit c)

MPOUTPATh CyeOHBIN Mpolece
cyneOHbIN Tporiece, cye0Hoe neno, UCK, Takoa,

npaBoOBOH cHop, cyleOHBIN crop, cynedHoe
pa3bupaTesnbCTBO

tofilealawsuit d)
suit a)
towin/toloseasuit b)

BO30YAMUTHIEINO, TKOY
OKa3bIBaTh JIABJICHHUE HA XOJT CYICOHOro mpoiiecca
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3) tomountasuit
4) to press a suit
5) tobringasuit

D

1) trial

2) open(-court) trial

3) toconduct/holdatrial

4) stagedtrial
5) trial by jury

6) to bring to trial/

to put (up)on trial/
toplaceontrial

7) to face trial
8) tostandtrial
9) civiltrial

10) criminal trial

11) preliminarytrial k)

12) casefortrial/trialcase 1)
13) caseontrial m)
14) delayintrial n)
15) trial docket/trial list ~ 0)
16) investigationatthetrial p)
17) partytoatrial Q)
E

1) cause a)
2) legalcause b)
3) major/minorcause C)
4) costsinthecause d)

5) list e)
6) sideinacause f)
F

1) controversy a)
2) legalcontroversy b)
3) to decide a controversy c)
4) party in controversy  d)
G

1) arrestprocess

2) proceeding(s)

3) totakecriminalproceeding(s)

4) civilproceeding(s)
5) criminal proceeding(s)
6) forfeitureproceeding(s)

Kpurtepun onenku

c)
d)

e)

a)
c)

d)
e)

9)
h)
i)
)

BBIUTPATH/TIPOUTPATHCYACOHBIHTIPOIIECC

NpEAbSABUTHUCK

CyneOHBII Tpolecc, UCK, MpecieoBaHe no Cyay,

cynebHoe geno, cyaeOHas Tsxk0a,

Cyaonpounu3BoACTBO

BECTHCYACOHBIAIIPOIIECC
WHCIICHUPOBAHHBIN CyIeOHBIN MPOIECC
cyleOHBIN TIpoLece, cynedHoe pa3oupaTelbCTBO,

cllymaHue aeia

OTKPBITHIH cyeOHBIN TpoLiece

NpenaTbCyay

paccMoTpeHueaeIacyqacTHEMIPUCIAKHBIX

OTBEYAThIIEPEICYAOM

npencTaTh nepes CyaoM

YrOJIOBHOE CY/IOIIPOHU3BOJICTBO
IPaXkKJIaHCKOECYIOMPOU3BOICTBO
3a/ieprKKa CyJeOHOro pa3oMpaTelibCTBa, OTCPOUKa

cyne0HOro pa3bupaTenbcTBa

JIeJIO Ha CTaANH CyAeOHOTO pacCMOTPEHUS

cyne0HOe CIIeICTBUE

JIeT10, TIOITIeXKaIee Cye0HOMY PacCMOTPEHUIO
CIUCOK/ICNKCITYIITAHU IO

CTOpOHA B TPOIIECCE; YIACTHHUK MpoIiecca
npeBapUTeIbHOE CITyIIaHUE JIeNa

CTOpPOHA TIO ey

JIETIO O TSDKKOM/MaJIO3HAYNTENTHHOM ITPaBOHAPYIICHUH
CIMCOK JIEN K CIYIIAHUIO

CyJe0HOe JIeN0, 3aKOHHOE OCHOBaHUE

CyJieOHbBIE U3IIEPKKH, U3ICPIKKH B TIpoliecce cause
cyneOHBIN mpoIliecc, cyaedHoe aeiro, Tskoa

CTOpOHA B CyJeOHOM criope
rpakJaHCKUH cyAaeOHBII mpo1iecc,
MPaBOBOH CIOp, CyAeOHBIN criop
MIPaBOBOMCIIOP; CyIEOHBINCTIOP

PELIHTHCIIOP

a) BO30Y/IUTH YTOIOBHOE MPECIICIOBAHIE
b) npuKa3 cyzaa ob apecre

c) CyaeOHbIN Tporece,

paccMoTpeHue jena B,
cyne, cyneOHoe pa3dupaTenbCcTBO
cynebHas mpoleaypa, Ipou3BOACTBO IO
Jeny, CyA0NpPOU3BOIACTBO

d) YrOJIOBHOE CY/IOMPOHU3BOICTBO

e) HPOLIEAYPaKOHPHCKAIUH

f) IPaXKIAHCKOE TIPOM3BOJICTBO

0 — BeImoHEHO 0T 0 J0 8% TBOPYECKOTO 3alaHusA CTYACHT OTCYTCTBOBAJI / HE IMpuHUMAJI

y4yacTue B pabote

1 — BeImoniHeHO OT 9 10 24 % TBOPYECKOTO 3aJaHus
2 — BBITIOTHEHO OT 25 10 41 % TBOpYECKOro 3aJaHus
3 — BeIMOTHEHO 42 110 58 % TBOPUYECKOTO 3aJaHHUS
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4 — BbINOHEHO OT 59 10 74 % TBOPYECKOTO 3a/1aHUs
5 — BBITIOJIHEHO OT 75 10 91 % TBOpUeckoro 3anaHus
6 — BemosHeHo oT 92 10 100 % TBOpUecKoro 3aaaHus

10.2.5 PoneBas urpa

1. Tema (mpobnema) «Koucynbramus ropucra. PemeHme Bormpoca IO COCTaBICHHUIO
3aBEIIaAHUS
2. Konuenuusi urpsl CTyAGHTHI pPa3bITPHIBAIOT PAa3rOBOP B BHUJE AUATOTUYECKUX U

MOHOJIOTHYECKHUX BBICKA3bIBaHUH, B XOJ€ KOTOPOrO MM TNPEICTOMT PEIHTh MpoOJieMy KIMEHTa O
COCTaBJICHUY 3aBEIIaHMS U BOIIPOC C 00s3aTeIbHOMN J0JICH.
3. Posn:
FOPUCKOHCYIIBT,
CEeKperapb IOPUANIECKON (PUPMBI,
KJIMEHT
Oxugaemblii (€) pe3yabTar (bl)
CIIEIIHOE PENIEHNE MTOCTABJIEHHON KOMMYHUKATUBHON 3aa4n
Kputepuu ouenkm: PemeHne KOMMYHUKATHBHOH 3aJjadqd OCYIIECTBIsieTcss B (opme
YCTHOTO COO0IIEeHH (IManora, MOHOJIOra) 1Mo Teme (mpodiieMe) POoJIeBON UTPHIL.

N< — o o o

Kpurtepun ouenku

0 — cTyIeHT OTCYTCTBOBAJI WJIM HE IPUHUMAIT yIacTHe B paboTte

1 — cosopenue: smmzonnmdeckoe, OaHabHOE, C IMOJCKAa3KaMH, TPyOble OIIMOKH, HE
COOTBETCTBYET T€ME, B CJIOBAX OIIMNOKH, CTHIIb HE COOTBETCTBYET PEYEBOM CHTYaIlUH

2 — eoeopenue: HENOCIENOBATEIBHOE, HEIOTUYHOE, CJIad0 COOTBETCTBYET TeMe, He
aKTHBHOE, KOMMYHHKATHBHO-HAIlPaBIIEHHOE, HE CTPYKTYpPHO-pa3HOOOpa3HOE, CKOpPOCTh
BBICKa3bIBAHUS B 3aMEIJICHHOM TEMIIE, CJOBApHBIM 3amac CKyJIHBIH CO 3HAYUTEIbHBIM
KOJIMYECTBOM CYLIECTBEHHBIX OIIMOOK

3 — 2oeopenue: TOCIENOBATEIbHOE, JIOTUYHOE, HE IOJHOCTBIO COOTBETCTBYET TEME,
aKTMBHOE, KOMMYHHUKAaTUBHO-HAIIPABICHHOE, CTPYKTYPHO-PAa3HOOOpPa3HOE C MHOKECTBEHHBIMU
HECYIIECTBEHHBIMU OUIMOKaMHU, CKOPOCTh BBICKA3bIBAaHUS B 3aMEIJICHHOM TEMIIE, CIOBApHBIN
3amac pa3HooOpa3eH, €CTh OMMOKHA B HOBBIX CIIOBAX

4 — 2060penue: TOCIENOBATEIbHOE, JIOTUYHOE, COOTBETCTBYET Te€ME C OIIMOKaMH B
HOBOM  CJIOBapHOM  3amace, aKTUBHOE, KOMMYHMKAaTHBHO-HAIIPABJIEHHOE,  CKOPOCTb
BBICKa3bIBAHUS B CPEIHEM TEMIIE

S — cosopenue: TOCIEAOBATEIIBHOE, JIOTUYHOE, COOTBETCTBYET TEME C PEIKHUMHU
OlIMOKaMU B HOBOM CJIOBapHOM 3arace, akTUBHOE, KOMMYHUKAaTHBHO-HAIIPABIEHHOE, CKOPOCTh
BBICKa3bIBAHUS B CPEIHEM TEMIIE

6 — 2co60penue: ocnenoBaTeNbHOE, IOTHYHOE, COOTBETCTBYET TeMe Oe3 OIIMO0K B HOBOM
CIIOBApHOM 3arace, aKTUBHOE, KOMMYHMKATHBHO-HAIIPABJIEHHOE, CKOPOCTh BBICKAa3bIBaHUS B
PasroBOpPHOM OOBIYHOM TEMIIE

10.2.6 Tect
IIpuMepHBITKOMIIEKT3aIaHUHVISATECTA
Ex.1 Match the following English expressions with their Russian equivalents
1 legal activities
a) npaeomeprast, 3aKOHHAAOESAMENIbHOCb
b) ropuouueckuiiaopec
C) KoHCyrbmayusopucma
2 legal address
a) npaeomeprasl, 3aKORHAA 0esImeNbHOCHb
b) ropuouueckuii aopec
C) 3AKOHHblE npaeda
3 legaladvice
a) npasosou cmamyc
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10

11

12

13

14

15

16

17

UCNOIBL306AMb C80E 3AKOHHOE NPABO
KOHCYIbmayus opucma

legalage

coeepuieHHoIemue

cyoebHble U30EePIUCKU

1opuouyecKoe auyo

legalcosts

CIMAmvloOpUCmom

cyoebHble U30EPICKU

10pUOUYECKAST MEPMUHONIO2US
legaldecision

peuterue cyoa

npagosoli cmamyc

3AKOHHbIE NPABA

legaldocument

€cyoonpou3z800Ccmeo

npasosoti OOKyMeHm
IOPUCKOHCYIbIN, TOPUOUYECKUL COBEMHUK
legalentity

fopuouyeckutl aopec

npasosoti QOKyMeHm

1opuduyeckoe auyo

legalethics

npogheccuonanbHas SMuKa IpUcma
3aKOHHBLI 8lla0eney

cyoebHble U30epPIHCKU

legalexpert

FOPUCKOHCY b, I0OpUOUYECKULi COBEMHUK
3aKOHHblE NPasa

3aKOHHbLIL 81a0erely

legalhistory

KOHCYIbmayus opucma
Ccyoonpou3z800Ccmeo

ucmopus npasa

legallanguage

opuoudecKas MmepMuUHoI02Us.
npagosas 3auuma

peuierue cyoa

legalowner

3aKOHHbLU 81adeney

3aKOHHblE Npasa

ropuoudeckoe auyo

legalprocedure

npasosas 3auuma
CyOonpou3800Ccmeo
npogeccuonanbHas IMUKa puUcma
legalprotection

npagosas 3auuma

3aKOHHbLE NPABA

npasogoticmamyc

legalrights

ropuouieckoe auyo

3aKOHHbLE NPABA

peuienue cyoa

legal status

npasoMepHasl, 3aKOHHASL 0esMelbHOCHb
npagosolicmamyc
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18

19

20

peuterue cyoa

oflegalforce

uMerowul 3aKOHHYI0 CUTLY
UCnojlb3oeambs C60€ 3AKOHHOE npaeo
cmamovblopucmom

to enjoy one’s legal rights

uMerowul 3aKOHHYI0 CUTLY
UCnojlb3o6amnmv C60€ 3AKOHHOE npaeso
cmams IpuUcCmom

to enter the legal profession
uMerowull 3aKOHHYI0 CUTLY
UCnojlb306amv C60€ 3AKOHHOE npaeo
cmams lpuUcmom

Match the following English expressions with their Russian equivalents

evidenceinthecase

00KA3amenbLCmea Uil NOKA3anus no 0ey
NOKA3aHUsI NOO NPUCSOLL

0agamv NOKA3AHUS, NPEOCMABUMb OOKA3AMeTbCmEd
evidenceonoath

Nnoxazanusi N0O NPUCs2ou
chabpukosameb OKA3AMENbCMEA
OYEeHUMb OOKA3AMenTbCmed

to give/offer/introduce/ produce evidence
dasams NOKA3AHUS, NPeOCmasums 00Ka3amenbCmad
chabpukosameb OOKA3AMENbCMEA
OYEeHUMb OOKA3AMenTbCmed
toplantevidence

chabpukosameb OOKA3AMENbCMEA
OYEHUMb 00KA3AMenTbCmed

CKpbIMb 0OKA3AMENbCMEA
toweighevidence

OYEeHUMb OOKA3AMenTbCmed

CKpbIMb QOKA3AMENbCMEd
chabpurosamov dokazamenbcmed
towithholdevidence

CKpbIMb 0OKA3AMENbCMEA
JICeCc8UdemenbCmeo

OYEHUMb OOKA3AMenTbCMed
evidencewrongfullyobtained
00KA3amenbLemed, NOKA3aHuUs, NOJYYeHHble ¢ HapYUuleHUeM 3aKOHA
00KA3amMenbCemed GUHbL; VIUKU
3AKTIOYEHUe IKCNEePMA

evidenceofguilt

00KA3amMenbCmed GUHbL; VIUKU
3AKTIOYEHUe IKCnePMA

00KA3amMenbCMeE0 Uz Nepebix PYK
circumstantialevidence

KOC8EHHOE OOKA3AMenbCMEO
00KA3aMenbCME0 U3 Nepebix PYK
NOKA3aHUsI NOO NPUCS2OUL
conclusive/decisiveevidence
OKOHYamenbHoe, peutaroujee OOKa3ameibCmeo
JIICEC8UNeeNbCMBO

00KA3aMenbCME0 U3 Nepewix PYK
expertevidence

3aKIOYeHUe IKCnepma
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00Ka3amenbCmeo U3 nepeuvlx pyK

Heonpogepicumoe O0KA3AmeIbCmeo

falseevidence

JIAHCECBUOCTNEIbCIBO

00Ka3amenbCmeo U3 nepevlx pyK

Heonpogepicumoe O0OKA3AmMenbCmeo

firsthandevidence

00Ka3amenbCmeo U3 nepeulx pyK

3aKTOYEeHUe IKCHEPMA

HedoCcmamoyHoe 00KaA3amelbCmeo

insufficientevidence

Hedocmamoynoe 00KA3amenbCmeo

HEonpogepicUmMoe QOKA3AMenbCmME0

00KaA3amenbCmeo U3 nepeuvlx pyK

irrefutableevidence

HEonpogep’cUMoe QOKA3AMeNbCME0

HedoCcmamoyHoe 00KaA3amelbCmeo

00KaA3amenbCmeo U3 nepeuvlx pyK

perjuredevidence

JI0JICHOE OOKA3AMENbCINEO, NOKAZAHUE

geulecmeenHoe 00Ka3amenbCemeo

00KaA3amenbCmeo U3 nepevlx pyK

physicalevidence

geujecmeenHoe 00Ka3ameibCmeo

JI0JICHOE OOKA3AMENbCIME0, NOKAZAHUE
00KaA3amenbCmeo U3 nepevlx pyK

convicteddefendant

0CYIUCOEHHDBLU

eepcust, 8bLOBUHYMASL 0OBUHAECMbIM

ceudemenn, BbICMAGICHHBIN OMBEMYUKOM/NOOCYOUMBIM
defendantincustody

Nn00CYOUMbLLL, COOepHCaAuUICs NOO cmpadicell

eepcust, 8bLOGUHYMASL OOBUHAECMbIM

ceudemenn, BbICMAGICHHBIN OMBEMYUKOM/NOOCYOUMBIM
defendant’srecord

0ocbe no0cyoumMo20

OCYHCOEHHDI

ceudemens, 8bICIMABIEHHbIL OMBEMYUUKOM/NOOCYOUMBIM
defendant’sstory

sepcusi, GbLOGUHYMAsL 0OBUHSIEMbIM

OCYHCOEHHBI

ceudemens, 8bICIABIEHHBIN OMBEMYUKOM/NOOCYOUMBLM
defendant’switness

ceudemens, 8bICIABIEHHbIN OMBEMYUKOM/NOOCYOUMBLM
OCYHCOEHHBI

sepcusi, GbLOGUHYMAsL 0OBUHSIEMbIM

punitivesentencing

Juuerue c80600bl KaK Kapa 3a CO8EPUIEHHOe NPeCcmynjieHue
V20l108HO€e 3aKOHOOAMENbCMBO

KapamenvbHoe yupedcoenue

punitiveinstitution

KapameivbHoe yupedcoenue

KapamenvHoe 030¢elicmeue

V20l108HO€e 3aKOHOOAMENbCMBO

punitivejustice

KapameivbHoe npasocyoue

Juuerue c80600bl KaK Kapa 3a COBEPUEHHOe NpecmynjieHue
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C) KapamenvHoe yupecoeHue
26 punitivelaw

a) Y20Nl06HbIIL 3AKOH

b) KapamenvHoe 8030¢eticmeue

C) KapamenbHoe yupedscoeHue

27 punitivelegislation

a) KapamenbHas mepa

b) V20l108HOE 3AKOHOOAMENbCMBO

C) KapamenvHoe yupexcoeHue

28 localgovernment

a) MecmHoe CAMOynpasieHue

b) naprameHmceKoe npasienue

C) BOCHHASI AOMUHUCTIPAYUSL

29 militarygovernment

a) BOCHHASL AOMUHUCTIPAYUSL

b) cMeuannas popma npaeienus.

C) npe3udeHmcKas 8Aacns

30 mixedgovernment

a) CMeWanHas hpopma npasieHus.

b) npe3uUdeHmcKas 81acnmo

C) npeocmasumenbras popma nPasieHus
31 parliamentarygovernment

a) NApIAMENMCKoe NPasieHUe

b) npeocmasumenbhas popma nPasieHus
C) CMeWanHas popma npasienus.

32 presidentialgovernment

a) npe3UdeHMCKasl BAACHb

b) cmewannas popma npaenenus.

C) npeocmasumenvhas popma nPasieHus
33 representativegovernment

a) npeocmasumenvhas popma nPasieHus
b) cemewannas popma npaenenus.

C) BOCHHASL AOMUHUCTIPAYUSL

34 governmentofficial

a) nPasUmMenbCmeeHHblll YUHOBHUK

b) npasUmMenbCmeeHHoe paccie008anue
C) npasawas napmus

Ex.3 Courts can be distinguished with regard to the type of cases they hear. Choose the
right type of court according to the explanation of what happens there.

1 This is where a person under the age of 18 would be tried.

A) magistrates' court B) juvenile court C) appellate court

2 This is the court of primary jurisdiction where a case is heard for the first time.
A) lower court (or court of first instance) B) moot court C) crown court

3 This is where small crimes are tried in the UK.

A) magistrates' court B) appellate court C) small-claims court

4 This is where law students argue hypothetical cases.

A) high court (or supreme court) B) moot court C) crown court

5 This is where a case is reviewed which has already been heard in a lower court.

A) juvenile court B) court of Justice of the European Communities
C) appellate court (or court of appeals, appeal court)

Kpurepun onenkn

0 — ctyneHT He paboTaeT Ha 3aHATHH, BhIOTHEHO 0-19% 3amanus
1 — Bemmonueno 12-37 % TecToBOTO 3a4aHUs

2 — BBITIOJIHEHO 38-62 % TECTOBOIO 3aIaHus

31



3 — BeIIOJIHEHO 63-87 % TECTOBOIO 3aMaHUs
4 — spimonaeno 88-100 % TecToBOrO 3amaHUA

11 OOpa3zoBaTebHbIe TEXHOJOTHM H MeTOAWYECKHE YKAa3aHHMs 10 OCBOCHHIO
AUCHHUILINHBI (Y4e0HOro Kypca)

Jist u3y4eHus: AUCIUILUIMHBI UCTIONB3YIOTCS CIEyIOIIe 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJIOTHU:

. TE€XHOJIOTUM TPAJAULMOHHOIO OOYy4YeHHS — C HCIOJb30BAHUEM TPAJAULIMOHHBIX
dopm (ImpakTUYECKHE 3aHATHs, CaMOCTOsITeNbHAass padoTa, WHIUBUAYaJIbHBIE JIOMAITHHUE
3aJlaHus) U METOJI0B (HAIJIsAHbIE, CJIOBECHBIE, TPAKTUUECKHE) OOyUEHUS;

. WHPOpPMAIIMOHHbIE W KOMMYHUKAIlMOHHBIE TEXHOJIOTUM — OOydeHHe B
AJIEKTPOHHOW 00pa3oBaTeIbHOM Cpele € LEIbI0 PacHIMpEeHusi JOCTyla K 00pa3oBaTeIbHbIM
pecypcaM, YBEIMUYEHHUS KOHTAaKTHOTO B3aMMOJEHUCTBUSA C IIpenojaBaTelieM, IOCTPOCHUs
WHIUBUAYAJIbHBIX TPAEKTOPHUI MOATOTOBKH U OOBEKTUBHOTO KOHTPOJS M MOHUTOPHHTA 3HAHUI
CTYIACHTOB; HCHOJb3YEeTCS INPE3CHTAUOHHBIH METOJ M Ppa3JIMYHble TEXHUYECKUE CpEeICTBA
pabotel ¢ uHpopMmarmel (aynumo-, BHIEO-, KMHO- CPEICTBA, KOMIBIOTEPHI i PabOTHI C
uHpopmanuen;

o npobieMHoe O00yd4eHHe — CTUMYJIMPOBAHHME CTYACHTOB K CaMOCTOSTEIBHOMY
MPUOOPETEHUIO 3HAHUN, HEOOXOAUMBIX JUIsl PEIICHUsI KOHKPETHON POOJIEeMBI;
o KOHTEKCTHOE O00y4YeHHE — MOTHBAIUSl CTYACHTOB K YCBOCHHIO 3HAHUU IyTeM

BBISIBJICHUST CBSI3€U MCXKY KOHKPETHBIM 3HAHUEM W €ro INPHUMCHCHUCM. HpI/I 3TOM 3HaAHUA,
YMCHUA, HABBIKKU JAIOTCA HE KaK MPCIAMCET JId 3allOMHUHAHUSA, a B KAQYCCTBC CPEACTBA PCUICHUA
npodecCHOHATBHBIX 33724,

. 0o0y4eHHE Ha OCHOBE OIBITA — AaKTHUBH3AIUS IMO3HABATEIHHON JESITEIBHOCTH
CTYZEHTA 3a CYET acCOLMAIK U COOCTBEHHOTO OMBITA C MPEIMETOM HU3yUEHUS;

o MEeXAUCLIUITTMHAPHOE 00Y4YeHHE — UCIOJIb30BaHUE 3HAHUHN U3 pa3HbIX oOsacTel,
WX FPYNIHUPOBKA U KOHIEHTPAIUs B KOHTEKCTE pelaeMoi 3a1auu;

o paboTta B KOMaHJE — COBMECTHasl JESTEeNbHOCTh CTYIACHTOB B TpYIIE MOJ
PYKOBOJICTBOM JIMJIepa, HalpaBjieHHas Ha peuieHue oOuieil 3amadyd MyTeM TBOPUYECKOTO
CIIOEHHSI PEe3yIbTaTOB UHIUBUIYAIbHONU paOOThl YICHOB KOMAH/IbI C A€JICHUEM MOJTHOMOYUHN U
OTBETCTBEHHOCTH.

CamocrosiTesibHasi padoTa CTYJeHTOB 3aHUMAET BaAXHOE MECTO B y4ECOHOW M HAy4IHO-
HCCIIEIOBATENIbCKON JIEATENBHOCTH CTYJAeHTOB. OCHOBHOI WENbI0 CaMOCTOSITENBHON paboThI
CTYICHTOB SBJISIETCA TOBBIIIEHWE HCXOJHOTO YPOBHS BIAJCHHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, H
OBJIAJICHUE CTyJCHTaMH HEOOXOJUMBIM U JIOCTATOYHBIM YpPOBHEM KOMMYHUKAaTHBHOMN
KOMIIETEHIIMN JIJIsl PEUICHHs] COLUATbHO-KOMMYHHUKATHBHBIX 3a7lad B Pa3IMUHBIX 0O0JacTAX
npodeccuoHabHON U HAyYHOU JESTEIbHOCTH.

CamocTtosarenbHas paboTa CTYIEHTOB 3aHMMAeT Ba)XKHOE MECTO B y4eOHOW M HAaydyHO-
HCCIIEIOBATENIbCKON JEATEeIbHOCTH CTYICHTOB, 4YTO TOJpa3yMeBaeT OCOOYI0 OpraHU3aIuio
y4eOHO-BOCIIUTATENHLHOTO MpOIlecca B By3€ C IIENIbI0 Pa3BUTHS YMEHUS YUUThCS, GOPMUPOBAHUS
CIOCOOHOCTH K CaMOPa3BUTHIO, TBOPUYECKOMY MPUMEHEHHIO IMOJYYEHHBIX 3HaHHM, crocobam
aJlanTanuu K npodeccuoHanbHON eI TEIbHOCTH B COBPEMEHHOM MUDE.

B mmpokoM cMbIciie o caMOCTOSATENbHON PabOTOM ciielyeT MOHUMATh COBOKYITHOCTh
BCEU CaMOCTOSITENIBHOM JEATeIbHOCTH CTYACHTOB KaK B y4eOHOI ayJUTOpPHUH, TaK U BHE HeEeE, B
KOHTAaKTe C MPEMNo/IaBaTeIeM U B €ro OTCYTCTBHE.

YcuneHue poaM CcaMOCTOSTENbHON pabOThl CTYJAEHTOB O3HAYaeT NPHUHIUIHATBHBINA
MEePeCMOTp OpraHU3aluu Y4eOHO-BOCIUTATENBHOTO TIpollecca B BYy3€, KOTOPBIA JOJKEH
CTPOUTHCS TaK, 4TOOBI pa3BUBATH YMEHHE YUUTHCS, (POPMHPOBATH y CTYACHTA CIIOCOOHOCTH K
CaMOpa3BUTHIO, TBOPYECKOMY MPUMEHEHHIO TOTYYCHHBIX 3HAHUH, crocobaM amamTanuu K
podecCHoHANBHOM IeSATENHHOCTH B COBPEMEHHOM MUE.

Mecto CPC no aucrturuinae «HOCTpaHHBIH s3bIK B chepe I0pUCIPYASHIINI C YIETOM
npusaTHS ctrangaptoB @I'OC TpeThero mokoJaeHusI Tpuodpeso ocodoe 3HaUYeHHE MOCKOIbKY B
COOTBETCTBUU C HOBBIMH CTaHJapTaMU OCHOBHOW YIOp JeNaeTcs Ha CaMOCTOSITENIbHYIO padoTy
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CTY/ICHTOB; Tepexoa OT (OPMaIbHOTO BBHIIIOJHEHUS OMPEACICHHBIX 3aJaHUN MpPU MACCHBHOMN
POJIM CTYZIEHTa K TIO3HABATEIBHOW aKTUBHOCTU € ()OPMUPOBAHHEM COOCTBEHHOTO MHEHUS IpU
pELIEHNH IOCTABJIEHHBIX IPOOJIEMHBIX BOIIPOCOB U 33/a4.

®opmbl kouTpoas CPC:

[IpomexyTO4HBINA KOHTPOJIb

B TeueHme ceMecTpoB HMMEET MECTO IIPOMEKYTOYHBIM  KOHTPOJb, KOTOPBIA
OCYUIECTBJISICTCS B KOHIIE N3y4aeMOU TEMBI:

1. TBOpueckoe 3a/IaHHE: OINpEIEISIET yMeHUue CTyJEHTa OIIEPUPOBATH
YIIOTPEOUTENBHBIM TE3aypyCOM, OCYIIECTBIISATH S3BIKOBYIO JOTAJIKy O 3HAUYEHUH JICKCHUECKUX
€IMHUI] ¥ TPAMMaTHYECKHX (POpM B 00JIACTH JEITOBOTO U MPO(HECCHOHATEHO -OPUEHTHPOBAHHOTO
Te3aypyca,

2. d4ureHue TNPO(EeCcCHOHATHHO-OPHUEHTHPOBAHHOTO TEKCTAa: OMNpEenNeNsieT yMEHHE
CTYJIEHTa IPOU3HOCUTH NPABWIBHOTEMATUYECKUN TE€3aypyC, OCYIIECTBIATh A3BIKOBYIO JOTAJIKY
O 3HAYEHHUU JIEKCMYECKMX EIUHMII M TpammaTHueckux ¢opM B 00JacTH Je0BOr0 U
npodeccrnoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO Te3aypyca,

3. JEeKCHKO-TpaMMAaTH4eCKHWe 3aJaHus K Mpo(hecCHOHAIBHO-OPUEHTHPOBAHHOMY
TEKCTYy: BKJIKOYAKOT 3aJaHUs Ha MPOBEPKY IMOHMMAaHHUS TEKCTa, JIEKCMKO-TPAMMAaTHYE€CKOTO
Marepuana,

4. KOHTpOJIbHBIE JIEKCUKO-IPAMMaTHYEeCKHE 3aJaHMs.ONPEIEsAoT YMEHHE CTYAEHTa
OTIEpUPOBATh YMOTPEOUTENBHBIM TE€3aypyCOM, OCYUIECTBIISTH SI3bIKOBYIO JIOTAIKy O 3HAYEHUU
JIEKCUYECKUX EIUHMII M TpaMMaThyeckux (popm B oOiacTu AeN0oBOro U MpodeccnoHalbHO-
OPHEHTHPOBAHHOTO TE3aypyca,

5. poJeBasi UTpa: MpearoaaraeT peeHne MOCTaBIeHHOW KOMMYHIUKAaTUBHOM 3a/1a4H,

6. TecT: BKIOYAET 33/IaHUs HA MIPOBEPKY TEKYIIETO JEKCHYECKOTO M TPAMMAaTHIECKOTO
Marepuana.
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12. Y4yeOHO-MeToqu4YecKoe M HHPOPMALMOHHOE oOOecneyeHHe
(yueOHOrO Kypca)

12.1. Oo6s3aTesibHas AUTEpaTYpa

JTUCIHHUILINHEI

Ne
n/m

Bubnuorpaduueckoe onucanue

Tun (yaeOHuK,
yuebHoe nocobue,
y4eOHO-METOINIECKOe
nocobue, IPaKkTHUKYM,

ap.)

KomuuectBo B
OoubmuoTeKe

LawTermsinEnglish [DMeKTPOHHBIM pecypc]:
MPAKTUKYM 110 YCBOCHUIO IOPHU]. JICKCHUKH Ha aHTJL. S3.
/ E. B. CmupnoBa, H. A. Illumkuna; TT'Y; ['ymaHwur.
uH-T, kKad. "Teopus M MeToAMKA NpPEHOJABAHUS
uHOCTp. f3. U KyabTyp". - TI'Y. - Tomesarru: TI'Y,
2016. - 99 c. - bubawuorp.: ¢. 78. - Ilpumn.: c. 79-99. -
ISBN 978-5-8259-0941-7.

MIPaKTUKYM

Penoszuropuii
Ty

AHTIIMIICKUN IJI IOPUCTOB [DJIEKTPOHHBIN pecypcl:
y4eOHUK JJIs CTYACHTOB BY30B, OOydYaloOmUXCs IO
cnenuansHocTH «HOpucnpynenius» / A. A. JleOeneBa
[ nmp.]; mom pem. A. A. JleGemeBou. - 2-e w3n.,
nepepad. u gom. - Mocksa: FOHUTU-/IAHA, 2015. -
375 c. - ISBN 978-5-238-02636-7.

yaeOHUK

3BC
"IPRbooks"

LegalEnglish: AdvancedLevel [D7eKTpOHHBIN
pecypc] = AHIVIMACKUH S3BIK IS FOPHCTOB:
yriayoneHHslid kype: [y4ue0. mocodue]. Ku. 3 / E. b.
[Tomog. - Openoypr: OpeHOypr. uH-T (puman) Mock.
roc. ropun. ya-ta uM. O.E. Kyradwuna, 2017. - 370 c. -
(ITepeBounk B chepe podecCHOHATBHON
KOMMYHHUKAITIH ).

yaeOHoe mocobue

3BC
"IPRbooks"

LegalEnglish: AdvancedLevel [ DIeKTp OHHBIHA
pecypc] = AHIVIMACKUH S3BIK IS IOPUCTOB:
yrayOneHHbIi Kypc: [yueb. mocobme]. Ku. 2 / E. b.
[Tomog. - Openbypr: Opendypr. ua-T (Prman) Mock.
roc. fopun. yH-ta uM. O.E. Kyraduna, 2017. - 368 c. -
(ITepeBoqunk B cthepe npodeccrnoHambHOM
KOMMYHUKAIIHH).

yaeOHoe mocodune

3BC
"IPRbooks"

LegalEnglish: AdvancedLevel [DmeKTpOHHBII
pecypc] = AHIMMACKHA S3BIK I FOPUCTOB!
yrayOneHHbli Kypc: [yueb. mocobue]. Ku. 1 / E. b.
[Tomog. - Openbypr: Opendypr. uH-T (Prman) Mock.
roc. topun. yH-Ta uM. O.E. Kyraduna, 2017. - 325 c. -
(ITepeBomumk B cepe npodecCHOHATBHON
KOMMYHUKAIIHH).

yaeOHoe mocodue

9BC
"IPRbooks"
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12.2. JlomoJHuTeJbHAs  JuUTepaTypa M
BH/1€0NIOCOOMS U JP.)

e (¢onx HayuHoii 6nbmmotexku TI'Y:

yuyeOHble  MaTepuaabl (ayauo-,

No bubnuorpaduyeckoe onucanue
n/m

Tumn (yaeOHuk, yuebHOE
nocodue, yueOHO-
METOJUYECKOC
nocobue, IPaKkTHUKYM,
ayJIuo-, BUIACOMOCOOHS

U 1p.)

KonuuectBo B
oubmuoTexe

6 LegalEnglish: CheckYourself [Dmextponnsiit pecypc]:
AHTIUACKUN A3bIK A7 opucToB: COOPHHUK TECTOBBIX
3aJlaHuil IS CTYJIEHTOB OakayiaBpuata (C KIIHOYaMH):
yueb. nocooue / E. B. ITomos. - Mocka: THD®PA-M,
2017. - 143 c. - ISBN 978-5-16-105991-3.

yuebHoe TIocodue

OBC
Znanium.com

7 EssentialEnglishforLaw  [Dnekrponnsiii  pecypc]:
AHTHIACKUHN S3BIK JJIS1 FOPUCTOB: yued. mocobue / T.
B. Cunmopenko, H. M. IllarueBa. - Mocksa: MH®PA-
M, 2014. - 282 c. - (Bswicmee obOpazoBanue.
BakanaBpuart). - ISBN 978-5-16-005665-4.

yaeOHoe mocodune

2BC
Znanium.com

8 AHTTUACKUN  A3BIK  JUISL  IOPHCTOB  [DJNEKTPOHHBIN
pecype] / H. A. Konecuukoga, JI. A. TomaieBckas. -

3BC
2-e u3a., crep. - MockBa: ®nunta: MIICH, 2011. - | yuebHOE mocodue Ta
239 ¢. - ISBN 978-5-89349-884-4. - ISBN 978-5- e
89502-841-4.

9 AHTIIMICKHN SI3BIK I FOPUCTOB [ DJIEKTPOHHBIN
pecypc]: yue0. mocobue / E. YO. Ilepmuna. - 2-¢ usn., OBC
0 0

crep. - Mocksa: drunta, 2012, - 69 c. - ISBN 978-5- | 7 Coro¢ HOCODHE Tass

9765-1384-6.

e Jnpyrue GOH/IbBI:
He npedycmMompeHsbl

COI'JTACOBAHO
Jlupektop HaydyHOI OUOINOTEKU
(noonucw)
«__» 20 T
MII

(U.0. Pamunus)
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https://www.tltsu.ru/uscience/scientific-library/electronic-library-systems/znanium.php
https://www.tltsu.ru/uscience/scientific-library/electronic-library-systems/znanium.php

12.3. Tlepeuenn

«uTepHeT

WebofScience[ DnekTpoHHBIN pecypc]
— Philadelphia: ClarivateAnalitics,

JaHHBIX.

pecypcoB

2016—

apps.webofknowledge.com. — 3ari1. ¢ skpana. — 3. pyc., aHIL.
Scopus[aekTpoHHbIi pecypc] : pedeparuBhas 0a3a mannbix. — Netherlands: Elsevier,

2004— . — PexxuM goctyma : scopus.com. — 3aril. ¢ 3kpaHa. — f13. pyc., aHrIL

HH(OPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIMOHH O

CeTH

: MYJIBTHIUCIUIUIMHApHAS pedepaTuBHaAs 0Oa3a
—  Pexum

JocTyma

Elibrary[ OnexTpoHHBIi pecypc]| : HaydHast aMeKTpoHHas 6ubimoreka. — Mocksa : HOB,

2000— . — PexxuMm nocryma : elibrary.ru. — 3ari. ¢ skpana. — SI3. pyc., aHrI.

12.4. TlepeyeHb MPOrpaMMHOIO0 00ecreyeHHs

Ne Haunmenosanue 110 Konuuectso PexBu3uTHI forOBOpa (1aTa, HOMEp, CPOK AEHCTBUS)

n/m JIMLIEH3UH

1 FineReader 11 Joroeop 652/2014 ot 07.07.2014 Cpok neiicTBusi OeccpOouHBIi

2 Lingvo 51 JHoroeop 457/2011 ot 19.04.2011 Cpok neiicTBust OeccpouHbIi

3 | Window 1398 JTorosop Ne 690 ot 19.05.2015r., (cpok aeiicTBus —
0eccpovHo);

4 | Office Standart 1398 JTorosop Ne 690 ot 19.05.2015r., (cpok meiicTBHs —
6eccpouno); Jlorosop Ne 727 ot 20.07.2016r., (cpok
JIEHCTBHSI - OECCPOYHO)

12.5. Onucanue

MaTepraJIbHO-TeXHUYECKOM

0a3bl,

OCYIIeCTBJIEHHSI 00Pa30BaTEJIbHOI0 MPOLEcca MO AUCHUILVIUHE (MOTYJII0)

He00X0AUMOi

AJIA

HaunmeHoBaHue
000pYI0BAHHBIX . 5
Py dakTHYeCKHii o o 2
y4eOHBIX KA0HUHETOB, = 2 =
N ajpec y4eOHbIX - g2
JaboparTopmuii, 2 o =
Ne IlepeyeHb OCHOBHOTO Ka0MHETOB, = o 4
MAaCTEePCKHX M Ap. , s -
n/n oGopyaoBaHus Jiaboparopwmii, = = 5
00bEeKTOB /151 S =2
MACTePCKHUX H = -
npoBeIeHusl 1 = =z S
. S
NPAKTUYECKUX U P =
J1a00PATOPHBIX 3aAHSITHI
VYueOnast aymuropust s | Ctyness ¢ mromutpamu, cron | 445020 15,8 15
NIPOBEEHUS 3aHATUH | MPEnoJaBaTENbCKU, cryn | Camapckas
CEMHHApPCKOro THIIA. | TPENONaBaTEeIbCKHH. 00macTs, I.
YyebHass ayauTopus I TonpsTTH, yiL.
KypCOBOI'O TPOEKTUPOBAHUS Benopycckas,
(BBITIOTTHEHUS KYPCOBBIX 16B,
pabor). YueOHasi aymuTopus E-506,
1 JUIsl IPOBEACHUS TPYIIIOBBIX nosumug no TII
u WHIWBUAYAITBHBIX Ne 12, 5 stax
KOHCYJIbTaIHH. Yyebuas
ayIUTOpHS Ul TPOBENCHUS
3aHATHI TEKYIIEr0
KOHTPOJISI U IPOMEXYTOUHON
aTTeCTaIH. Kab6uuer
HWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
KomrmbroTepHsiii knacc. | Cron yuenmueckuid, cryn, 1K ¢ | 445020 84,8 16
[Nomemenue JUISL | BBIXOJOM B CEThb MHTEPHET Camapckas
2 CaMOCTOSITETFHOH ~ paboTHI. 00I1acTh, T.
YuebHass aymauTopus I TonpsTTH, yiL
IIPOBEJEHUSA 3aHATUI Benopycckas, 14,
CEMHHAPCKOr0 THMA. I-401,
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n/n

HaumenoBanue
000py10BAHHBIX
yueOHbIX KAOUHETOB,
Jaboparopmuii,
MACTePCKHX U JAP.
00BEKTOB 1151
NPOBeNeHH s
NPaKTHYECKHX U
J1a00PATOPHBIX 3aAHATHIA

IlepeyeHb OCHOBHOTO
000py10BaHUA

DaKkTHYCCKHI
aapec y4eOHbIX
KaOMHETOB,
Jaboparopmii,
MAaCTEPCKHUX U
Ap.

Iaomanb, M

KoauuecTtBo
MOCATOYHBIX MECT

VYueOnast aymutopust Ui
KYpPCOBOTO TPOSKTHPOBAHUSI
(BBIMOTHEHUSI KYPCOBBIX
pabor). YueOHast aymuropus
JUTSI TIPOBEMICHHUSI TPYITOBBIX
u UHUBHIYaTbHBIX
KOHCYJIbTaIHH. YuebHas
ayIUTOpHS JUTS TPOBENCHUSI
3aHATHUH TEKYILEro
KOHTPOJISI U TIPOMEKYTOUHOM
aTTEeCTaIlHH.

no3unug mo TII
Ne 48, 4 srax
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